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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...
av den

om inrattande av Fonden for inre sikerhet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 82.1, 84

och 87.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 62, 15.2.2019, s. 189.

Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 14 juni 2021 (&dnnu inte offentliggjord i
EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1

)

Den nationella sdkerheten omfattas visserligen av medlemsstaternas exklusiva behorighet,
men det krivs dnda samarbete och samordning pd unionsniva for att varna den. Unionens
mal att sékerstélla en hog sékerhetsnivd inom ett omrade med frihet, sékerhet och réttvisa
enligt artikel 67.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) bor
uppnés bland annat genom atgérder for forebyggande och bekdmpning av brottslighet och
genom atgérder for samordning och samarbete mellan medlemsstaternas brottsbekdmpande
myndigheter och andra nationella myndigheter, inbegripet samordning och samarbete med
berdrda unionsbyréder och andra berérda unionsorgan samt berdrda tredjelénder och
internationella organisationer, och med hjélp av den privata sektorn och det civila

samhallet.

For perioden 2015-2020 faststidllde kommissionen, Europeiska unionens rad och
Europaparlamentet gemensamma prioriteringar, vilka anges i den europeiska
sakerhetsagendan av den 15 april 2015 och bekréftades av radet i den fornyade strategin
for inre sdkerhet fran juni 2015 och av Europaparlamentet i dess resolution fran juli 2015,
nidmligen att forebygga och bekdmpa terrorism och radikalisering, grov och organiserad
brottslighet och it-brottslighet. De gemensamma prioriteringarna har bekréftats pa nytt for
perioden 2020-2025 i meddelandet av den 24 juli 2020 fran kommissionen till
Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

Kommittén och Regionkommittén med titeln EU:s strategi for en sckerhetsunion.
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3)

(4)

)

I Romforklaringen, som undertecknades den 25 mars 2017, bekréftade ledarna for

27 medlemsstater, Europeiska radet, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen sitt
atagande att verka for ett tryggt och sidkert Europa och att bygga en union dér alla
medborgare kinner sig trygga och kan rora sig fritt, dar véra yttre granser ar sdkra och dir
migrationspolitiken &r effektiv, ansvarsfull och héllbar och respekterar internationella
normer samt ett Europa som &r fast beslutet att bekdmpa terrorism och organiserad

brottslighet.

Vid Europeiska radets mote den 15 december 2016 efterlystes fortsatta resultat 1 friga om
interoperabiliteten mellan informationssystem och databaser. Vid Europeiska radets mote
den 23 juni 2017 understroks behovet av att forbittra interoperabiliteten mellan databaser,
och den 12 december 2017 lade kommissionen fram ett forslag till forordning om
inrdttande av en ram fOr interoperabilitet mellan EU-informationssystem (polissamarbete

och rittsligt samarbete, asyl och migration).

For att bevara Schengenregelverket och bidra till att sékerstilla en hog sédkerhetsniva i
unionen, dr medlemsstaterna sedan den 6 april 2017 skyldiga att mot relevanta databaser
genomfora systematiska kontroller av unionsmedborgare som passerar unionens yttre
granser. Kommissionen har ocksa utfirdat en rekommendation till medlemsstaterna om att
battre utnyttja poliskontroller och grinsoverskridande samarbete. Solidaritet mellan
medlemsstaterna, tydlighet kring arbetsfordelningen, respekt for de grundliaggande
rittigheterna och friheterna och for rattsstatsprincipen samt sarskild uppmérksamhet pd det
globala perspektivet och den nddvéndiga dverensstimmelsen med sékerhetens yttre
dimension bor vara centrala vigledande principer for unionens och medlemsstaternas

atgdrder for att utveckla en effektiv och verklig sdakerhetsunion.
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(6)

(7

For att uppné detta mél bor atgérder vidtas pa unionsniva till skydd f6r ménniskor,
offentliga platser och kritisk infrastruktur mot alltmer grinsdverskridande hot och till stod
for det arbete som utfors av medlemsstaternas behoriga myndigheter. Bland annat
terrorism, grov och organiserad brottslighet, rorlig brottslighet, olaglig handel med vapen
och narkotika, korruption, penningtvitt, it-brottslighet, sexuellt utnyttjande, inbegripet
sexuellt utnyttjande av barn, hybridhot samt kemiska, biologiska, radiologiska och
nukleédra hot och ménniskohandel utgor alltjimt en utmaning f6r unionens inre sékerhet.
Den inre sdkerheten dr en gemensam uppgift till vilken unionens institutioner, berérda

unionsbyraer och medlemsstaterna bor limna gemensamma bidrag.

For att bidra till utvecklingen och genomforandet av en effektiv och verklig
sakerhetsunion, som syftar till att sdkerstdlla en hog niva av inre sdkerhet i hela unionen,
bor en Fond f6r inre sdkerhet (fonden) inrdttas och forvaltas i syfte att ge medlemsstaterna

tillrackligt ekonomiskt stod fran unionen.
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®)

)

Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till atgérder for vilka unionens
interventioner kan tillfora ett stérre mervéirde jamfort med atgérder som medlemsstaterna
vidtar pa egen hand. I enlighet med artiklarna 84 och 87.2 1 EUF-fordraget bor fonden
stodja atgéarder for att uppmuntra och stddja medlemsstaternas atgiarder nér det géller
forebyggande av brottslighet, gemensam utbildning av personal och polissamarbete samt
rattsligt samarbete mellan medlemsstaternas behdriga myndigheter och unionens byréer,
sarskilt ndr det giller informationsutbyte, 6kat operativt samarbete och stod till nédvéndiga
insatser for att stirka formégan att bekdmpa och férebygga terrorism och grov och
organiserad brottslighet. Fonden bor ocksé stddja utbildning av relevant personal och
experter i Overensstimmelse med de allmidnna principerna for det europeiska
utbildningsprogrammet for tjdnstemén inom brottsbekdmpning. Fondens medel bor inte
stodja driftskostnader och verksamhet med anknytning till medlemsstaternas vésentliga
uppgifter avseende uppritthéllandet av lag och ordning och skyddet av den inre och

nationella sikerheten pé det sitt som avses i artikel 72 1 EUF-fordraget.

Fonden bor genomforas 1 fullstindig 6verensstimmelse med de varden som faststélls i
artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), de réttigheter och principer
som faststélls i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (stadgan)
och unionens internationella dtaganden avseende ménskliga rittigheter. Fonden bor sérskilt
genomforas med fullstdndig respekt for de grundlaggande réttigheterna, sasom ratten till
ménniskans virdighet, rétten till liv, forbudet mot tortyr och oménsklig eller fornedrande
bestraffning och behandling, rétten till skydd av personuppgifter, barnets réttigheter och
ratten till ett effektivt rattsmedel samt med fullstandig respekt for principen om icke-

diskriminering.
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(10) I enlighet med artikel 3 i EU-fordraget bor fonden stodja verksamhet som sékerstéller att
barn skyddas mot véld, utnyttjande, exploatering och vanvard. Fonden bor dven stodja
skyddsatgirder och bistand till barn som &r vittnen och brottsoffer, sarskilt till

ensamkommande barn eller barn som av andra anledningar behdver en formyndare.

(11) I enlighet med de gemensamma prioriteringar som faststéllts pa unionsniva for att
sakerstilla en hog sidkerhetsniva i unionen bor fonden stddja atgérder som syftar till att
hantera de frimsta sdkerhetshoten och sérskilt att forebygga och bekdmpa terrorism och
radikalisering, grov och organiserad brottslighet och it-brottslighet, samt stodja och skydda
brottsoffer. Fonden bor sikerstilla att unionen och dess medlemsstater dven ar vél
utrustade att ta itu med nya och framvixande hot, exempelvis olaglig handel, dven pé nétet,
hybridhot och kemiska, biologiska, radiologiska och nukleéra hot, for att inrétta en verklig
sakerhetsunion. Detta arbete bor bedrivas genom ekonomiskt stod till béttre
informationsutbyte, 6kat operativt samarbete och forbattrad nationell och kollektiv

kapacitet.
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(12)

(13)

Det ekonomiska stod som tillhandahélls genom fonden bor 1 synnerhet stodja utbyte av
information samt polissamarbete, straffrittsligt samarbete, och forebyggande arbete mot
grov och organiserad brottslighet, olaglig vapenhandel, korruption, penningtvitt,
narkotikahandel, miljobrott, terrorism, manniskohandel, utnyttjande av flyktingar och
irreguljdra migranter, allvarlig arbetskraftsexploatering, sexuell exploatering och sexuella
overgrepp, inbegripet sexuell exploatering av och sexuella 6vergrepp mot barn och
kvinnor, spridning av bilder pa barn som utsétts for 6vergrepp och av barnpornografi samt
it-brottslighet. Fonden bor ocksa stodja skyddet av personer, offentliga platser och kritisk
infrastruktur mot sékerhetsrelaterade incidenter och bor stodja beredskapen infor och
effektiv hantering av sékerhetsrelaterade risker och kriser, inbegripet genom gemensam
utbildning, utveckling av gemensam politik, sdsom strategier, policycykler, program och

handlingsplaner, samt lagstiftning och praktiskt samarbete.

Fonden bor tillhandahélla ekonomiskt stod for att hantera de utmaningar som uppstar till
foljd av de senaste arens kraftiga 0kning av vissa typer av brott som begétts via internet,
till exempel betalningsbedragerier, sexuellt utnyttjande av barn och olaglig handel med

vapen.
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(14) Fonden bor bygga vidare pa sina foregéngares resultat och investeringar: programmet
Forebyggande och bekdmpande av brott och programmet Forebyggande, beredskap och
konsekvenshantering nér det géller terrorism och andra sidkerhetsrelaterade risker for
perioden 2007-2013 och instrumentet for polissamarbete, forebyggande och bekdmpande
av brottslighet samt krishantering som en del av Fonden for inre sdkerhet for perioden
2014-2020, som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 513/2014!. Fondens tillimpningsomride bor ocksé gora det mojligt att ta hinsyn

till den senaste utvecklingen.

(15) Det finns ett behov av att maximera effekterna av unionens finansiering genom att
mobilisera, sammanfora och dka offentliga och privata finansiella medel. Fonden bor
frdmja och uppmuntra ett aktivt och meningsfullt deltagande av civilsamhillet, inbegripet
icke-statliga organisationer, samt av europeisk industri, i utvecklingen och genomforandet
av sakerhetspolitiken, i forekommande fall med deltagande av andra berdrda aktorer,
unionsorgan, unionsbyréer samt internationella organisationer med avseende pé fondens
mal. Det bor dock sékerstillas att stod frin fonden inte anvinds for att delegera

lagstadgade eller offentliga uppgifter till privata aktorer.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 513/2014 av den 16 april 2014 om
inrdttande, som en del av fonden for inre sdkerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod till
polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt krishantering och om
upphévande av ridets beslut 2007/125/RIF (EUT L 150, 20.5.2014, s. 93).
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(16)

Den gransoverskridande karaktéren av terrorism och grov och organiserad brottslighet
kraver samordnade insatser och samarbete i och mellan medlemsstaterna och med
unionens behdriga organ och byréer. Alla behdriga myndigheter i medlemsstaterna,
inbegripet specialiserade brottsbekdmpande myndigheter, kan forfoga dver information
som &r vardefull for att effektivt bekdmpa terrorism och grov och organiserad brottslighet.
For att paskynda utbytet av information och forbéttra den delade informationens kvalitet ar
det av avgorande betydelse att bygga dmsesidigt fortroende. Nya metoder for samarbete
och informationsutbyte, inbegripet nér det giller hotanalys, bor utforskas och undersokas,
med beaktande av befintliga regelverk inom och utanfér unionens ramverk, till exempel
EU:s underrittelse- och liagescentral, Europols europeiska centrum mot terrorism, EU:s
samordnare for kampen mot terrorism och gruppen for kamp mot terrorism. Fonden bor
stddja medlemsstaternas behoriga myndigheter med ansvar for forebyggande, upptéckt och
utredning av brott som avses i artikel 87 i EUF-fordraget i den man som deras verksamhet
omfattas av fondens tillimpningsomrade. All finansierad verksamhet bor fullt ut respektera
de olika behoriga myndigheternas och de europeiska strukturernas rittsliga status samt de

erforderliga principerna om &dgarskap av information.
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(17)

For att dra nytta av kunskapen och expertisen hos decentraliserade byraer med
befogenheter pd omradena brottsbekdmpande samarbete och utbildning, kontroll av
narkotika och narkotikamissbruk, grundldggande rattigheter, rittsliga fragor och
storskaliga it-system, bor kommissionen involvera berdrda decentraliserade byraer i arbetet
i den kommitté for fonderna for inrikes fragor som inréttas genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/...1, i synnerhet i borjan och efter halva tiden av
programperioden. Nér sa dr lampligt bor kommissionen ocksa kunna involvera de berérda
decentraliserade byrderna i 6vervakningen och utvérderingen, sirskilt for att sékerstélla att
de atgarder som stdds av fonden dverensstimmer med relevant unionsregelverk och

overenskomna unionsprioriteringar.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om inréttande, som en
del av Fonden for integrerad gransforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (EUT ...).

EUT: Vénligen infér nummer for férordningen 1 dokument ST 6487/21 (2018/0249 (COD))
1 texten och infoér nummer, datum och EUT-hdnvisning for den forordningen i fotnoten.
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(18)

(19)

Inom den dvergripande ram som utgors av unionens narkotikastrategi, enligt vilken ett
balanserat forhéllningssétt foresprakas for att samtidigt minska bade tillgdng och
efterfragan, bor det ekonomiska bistand som tillhandahalls inom ramen for fonden stodja
atgirder som syftar till att forebygga och bekdmpa narkotikahandel, genom minskning av
tillgdng och efterfragan, sdrskilt atgérder med inriktning mot produktion, framstéllning,
utvinning, forséljning, transport, import eller export av olaglig narkotika, samt innehav och
forvarv 1 syfte att bedriva narkotikahandel. Fonden bor dven omfatta de forebyggande
aspekterna av narkotikapolitiken. For att uppna ytterligare synergier och samstimmighet
pa narkotikaomradet bor de delar av mélen som ror narkotika, som under perioden

2014-2020 omfattades av programmet Réttsliga fragor, inga i fonden.

For att sékerstilla att fonden pa ett &ndamalsenligt sétt bidrar till 6kad inre sikerhet 1 hela
unionen och ddrmed bidrar till utvecklingen av en verklig sdkerhetsunion, bor fonden
anvindas pa ett sédtt som skapar storsta mojliga unionsmervérde for medlemsstaternas

atgérder.
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(20)

1)

(22)

Fonden bor stodja investeringar i utrustning, transportmedel och faciliteter endast nér
sddana investeringar har ett tydligt mervirde for unionen och endast i den utstrackning
dessa investeringar kravs for att uppnéd fondens mal. Sadana investeringar kan exempelvis
inkludera utrustning som behovs for kriminalteknik, hemlig 6vervakning, sprangdmnes-
och narkotikasparning och andra sérskilda &ndamal inom ramen for fondens mal. Fonden
bor inte finansiera investeringar av enbart nationell relevans eller investeringar som &r
nodvindiga for de behdriga myndigheternas dagliga arbete, sdsom uniformer, bilar, bussar,

motorcyklar, polisstationer, icke-specialiserade utbildningscentrum och kontorsutrustning.

Nir brister eller risker konstaterats, sérskilt efter en Schengenutvérdering, bor den berérda
medlemsstaten, for att gynna solidariteten inom unionen och i en anda av delat ansvar for
sdkerheten 1 unionen, pa ett adekvat sitt ta itu med dessa brister genom utnyttjande av
medel inom ramen for sitt program for genomforande av de rekommendationer som

antagits enligt radets forordning (EU) nr 1053/2013!.

For att bidra till att fondens politiska mal uppnéas bor medlemsstaterna sikerstélla att
prioriteringarna i deras program avser fondens samtliga specifika mél, att prioriteringarna
véljs ut i enlighet med de genomforandeatgirder som anges i bilaga II och att férdelningen
av medel mellan malen stér i proportion till utmaningar och behov, och sékerstéller att det

politiska malet kan uppnas.

Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrédttande av en
utvirderings- och overvakningsmekanism for kontroll av tillimpningen av
Schengenregelverket och om upphivande av verkstillande kommitténs beslut av
den 16 september 1998 om inrittande av Stindiga kommittén for genomforande av

Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).
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(23)

(24)

I linje med effektivitetsprincipen bor synergier och konsekvens med andra unionsfonder

efterstrivas, och dverlappningar mellan atgérder bor undvikas.

For att nd de politiska mélen pa ett sa effektivt sitt som mojligt, utnyttja stordriftsfordelar
och undvika 6verlappning mellan atgédrder bor fonden Gverensstimma med och
komplettera andra av unionens finansieringsprogram pé sékerhetsomradet. Framfor allt bor
synergier sdkerstillas med Asyl-, migrations- och integrationsfonden och Fonden for
integrerad gransforvaltning, som bestar av instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik, inréttat genom forordning (EU) 2021/...*, och
instrumentet for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning, inréttat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/...1**, samt med 6vriga
sammanhéllningspolitiska fonder som omfattas av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2021/...2+*,

++

+H+

EUT: Vinligen infor nummer for forordningen i dokument ST 6487/21 (2018/0249 (COD))
1 texten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om inréttande, som en
del av Fonden for integrerad gransforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for
tullkontrollutrustning (EUTL ..., ...,s. ...)

EUT: Vinligen infor 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 7234/21
(2018/0258 (COD)) och infér nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/... av den ... om faststédllande av
gemensamma bestaimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstéllning och Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-,
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sdkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUTL ..., ..., s. ...).

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)) och infér nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.
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och med sdkerhetsforskningsdelen inom programmet Horisont Europa, inrdttat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/6951, programmet fér medborgare,
jamlikhet, réattigheter och virden, inréttat genom Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2021/6922, programmet for rittsliga fragor, inrittat genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/6933, programmet for ett digitalt Europa, inrdttat genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/6944, och InvestEU-programmet,
inrittat genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/5233. Synergier bor
efterstravas sérskilt 1 fraga om sédkerhet for infrastruktur och offentliga platser, it-sdkerhet,

skydd av brottsoffer och forebyggande av radikalisering.

1 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om
inrattande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om
faststéllande av dess regler for deltagande och spridning och om upphévande av
forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).

2 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/692 av den 28 april 2021 om
inrdttande av programmet for medborgare, jamlikhet, réittigheter och virden och om
upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1381/2013 och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 390/2014 (EUT L 156, 5.5.2021, s. 1).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/693 av den 28 april 2021 om
inrdttande av programmet for réttsliga frdgor och om upphédvande av férordning
(EU) nr 1382/2013 (EUT L 156, 5.5.2021, s. 21).

4 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om

inrdttande av programmet for ett digitalt Europa och om upphdvande av beslut

(EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om

inrdttande av InvestEU-programmet och om &ndring av férordning (EU) 2015/1017

(EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(25)

(26)

(27)

For att stdrka komplementariteten mellan fonden och instrumentet fér ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik, bor multifunktionell utrustning och IKT-system vars
huvudsakliga syfte dr forenligt med denna férordning dven kunna anvandas for att uppna

malen fOr instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik.

De étgéirder som stods genom fonden i och i forhéllande till tredjelénder bor genomforas i
synergi och samstdammighet med och bor komplettera andra atgérder utanfor unionen som
stods genom unionens instrument. Vid genomforandet av sddana atgérder bor i synnerhet
fullstdndig samstimmighet efterstravas med principerna och de allménna mélen for
unionens yttre atgirder, dess utrikespolitik och dess utvecklingsbistdndspolitik med
avseende pa landet eller regionen i fraga. Vad géller fondens yttre dimension bor fonden
starka samarbetet med tredjeldnder pa omrdden som rdr unionens inre sikerhet. I detta
sammanhang bor finansiering fran en tematisk del anvédndas for att stodja atgérder i eller i
forhallande till tredjeldnder, inom ramen for fondens mal, i synnerhet for att bidra till att
bekdmpa och forebygga brott, inbegripet narkotikahandel och manniskohandel, och for att

bidra till att bekdmpa gransoverskridande kriminella smugglingsnétverk.

Vid genomfGrandet av den tematiska delen bor kommissionen sékerstilla att finansieringen

hanterar utmaningarna och behoven i samband med att uppfylla fondens mal.
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(28) Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till atgérder for vilka unionens insatser
kan tillfora ett mervéirde jaimfort med atgirder som medlemsstaterna vidtar pa egen hand.
Sakerhet har en utpraglat grainséverskridande dimension, och darfor krévs ett starkt och
samordnat svar frdn unionens sida. Det ekonomiska stod som tillhandahélls inom ramen
for denna forordning bor 1 synnerhet bidra till att stirka den nationella kapaciteten och

unionens kapacitet pa sdkerhetsomradet.

(29) Om en medlemsstat har underlatit att pa sdkerhetsomradet fullgora sina skyldigheter enligt
fordragen, om det finns en tydlig risk for att den medlemsstaten allvarligt dsidosatter
unionens virden i samband med tillimpningen av sékerhetslagstiftningen eller om brister
har konstaterats pa det relevanta omradet i en utvérderingsrapport inom ramen for
Schengenregelverkets utvirderings- och dvervakningsmekanism som faststills 1 férordning
(EU) nr 1053/2013, kan det anses att medlemsstaten inte foljer relevant unionsregelverk 1

fraga om anvéndningen av driftsstdd inom ramen for fonden.

(30) Fonden bor ta itu med behovet av 6kad flexibilitet och forenkling samtidigt som kraven pa
forutsdgbarhet uppréatthalls, och sdkerstélla en réttvis och transparent fordelning av medel
sd att de mél som faststills i denna forordning kan uppnas. Genomforandet av fonden bor
folja principerna om effektivitet, andamalsenlighet, relevans, samstdmmighet, mervirde for
unionen och kvalitet pa utgifterna. Vidare bor fonden genomforas pa ett sd anvandarvénligt

sdtt som mojligt.
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(31) For att optimera mervérdet av investeringar som finansieras helt eller delvis genom
unionens budget bor synergier efterstrivas framfor allt mellan fonden och andra
unionsprogram, inklusive program inom ramen for delad forvaltning. For att maximera
dessa synergier bor viktiga mojliggérande mekanismer sikerstillas, inbegripet kumulativ
finansiering for en atgérd fran fonden och frén ett annat unionsprogram. Sddan kumulativ
finansiering bor inte dverstiga de totala stodberittigande kostnaderna for den atgirden. For
detta &ndamal bor det 1 denna forordning faststéllas lampliga regler, 1 synnerhet om
mojligheten att deklarera samma kostnader eller utgifter proportionellt bade inom ramen

for fonden och ett annat unionsprogram.

(32) Nér mottagarna av unionsfinansiering frimjar atgérder som stods genom fonden bor de
tillhandahdlla information pa mélgruppens sprik. For att sdkerstélla unionsfinansieringens
synlighet bor mottagarna av den finansieringen hénvisa till dess ursprung nér de informerar
om atgirden. Mottagarna bor i detta syfte sikerstélla att unionens emblem finns med pé —
och unionens ekonomiska stod uttryckligen ndmns i — allt kommunikationsmaterial som

riktar sig till medierna och allménheten.

(33) Det bor vara mojligt for kommissionen att anvénda finansiella medel inom ramen for
fonden for att frimja bésta praxis och utbyte av information avseende genomforandet av

fonden.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Kommissionen bor offentliggdra information om det stod som tillhandahallits fran den
tematiska delen genom direkt eller indirekt forvaltning i god tid och uppdatera denna
information vid behov. Det bor vara mojligt att sortera uppgifterna per specifikt mal,
stodmottagarens namn, det belopp for vilket ett réttsligt atagande gors och dtgardens art

och dndamal.

I denna forordning bor de initiala beloppen for medlemsstaternas program faststéllas,

berdknade péd grundval av de kriterier som faststélls i bilaga I.

De initiala beloppen for medlemsstaternas program bor ligga till grund for
medlemsstaternas langsiktiga investeringar i sékerhet. For att ta hdnsyn till forandringar av
interna och externa sdkerhetshot eller av utgangslédget bor ett tilliggsbelopp tilldelas
medlemsstaterna efter halva programperioden, som bdr baseras pi statistiska uppgifter i

enlighet med bilaga I, med hinsyn till deras programs genomf6randegrad.

Eftersom utmaningarna pa sikerhetsomradet stindigt foréndras, finns det ett behov av att
anpassa tilldelningen av medel till férdndringarna i de interna och externa sékerhetshoten
och ett behov att kanalisera finansiering till de prioriteringar som ger det storsta mervérdet
for unionen. For att ta itu med akuta behov och foridndringar i strategier och unionens
prioriteringar samt for att kanalisera finansieringen till atgédrder med ett hogt mervérde for
unionen, bor en del av finansieringen regelbundet, genom en tematisk del, anslas till

sarskilda atgdrder, unionséatgirder och bistdnd i nddsituationer
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(38)

(39)

(40)

Medlemsstaterna bor uppmuntras att anvdnda en del av sitt programanslag till att finansiera
de atgirder som fortecknas i bilaga IV genom att de beviljas ett storre bidrag fran unionen,
framfor allt eftersom de ger ett betydande mervérde f6r unionen eller dr av stor vikt for

unionen.

En del av fondens tillgingliga medel kan anslas till medlemsstaternas program for

genomforande av sérskilda dtgiarder som kriver samarbete mellan medlemsstaterna, eller
till genomforande av sérskilda atgdrder i situationer dér ny hiandelseutveckling i unionen
kraver att en eller flera medlemsstater far tillgang till tilldggsfinansiering. Kommissionen

bor faststélla dessa sérskilda atgérder i sina arbetsprogram.

Fonden bor bidra till att tdcka driftskostnader som ror inre sékerhet for att gora det mojligt
for medlemsstaterna att upprétthalla kapacitet som ar avgoérande for unionen som helhet.
Detta stod bor bestd av fullstidndig ersittning for specifika kostnader kopplade till fondens

mal och bor utgora en integrerad del av medlemsstaternas program.
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(41)

(42)

For att komplettera genomforandet av fondens politiska mél pé nationell nivd genom
medlemsstaternas program bor fonden ocksa stodja atgirder pa unionsniva. Sddana
atgirder bor ha overgripande strategiska syften inom fondens tillimpningsomrade
avseende politisk analys och innovation, grinséverskridande 6msesidigt ldrande och
partnerskap samt testning av nya initiativ och atgérder i hela unionen, eller i vissa
medlemsstater. Fonden bor stodja medlemsstaternas insatser, dven pa lokal niva, for att
utbyta bdsta praxis och frimja gemensam utbildning, inbegripet medvetandeh6jande
atgirder for brottsbekdmpande personal vad géller radikalisering, och alla former av
diskriminering, som kan leda till vald, sdsom antisemitism, antiziganism och andra typer
av rasism. Specialiserade utbytesprogram for junior brottsbekdmpande personal skulle

kunna finansieras i detta syfte.

For att stiarka unionens kapacitet att omedelbart hantera sédkerhetsrelaterade incidenter eller
nya framvéxande hot mot unionen bor det vara mojligt att tillhandahéalla bistand i
nddsituationer i enlighet med de regler som faststélls i denna forordning. Sddant bistand
bor inte enbart ges till beredskapsatgérder eller 1angsiktiga atgérder eller for att hantera
situationer dir det akuta behovet att agera ar ett resultat av de behdriga myndigheternas

bristfilliga planering och respons.
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(43)

(44)

(45)

For att sikerstilla tillrackligt flexibla dtgérder och tillgodose framvéxande behov bor det
vara mojligt att forse decentraliserade byraer med 1dmpliga kompletterande ekonomiska
medel sa att de kan utfora vissa uppgifter i en nddsituation. I fall dér den arbetsuppgift som
ska utforas dr sa bradskande att en justering av deras budgetar inte kunnat slutforas 1 tid bor
de decentraliserade byraerna vara beréttigade till bistdnd i nddsituationer, inbegripet i form
av bidrag, i enlighet med de prioriteringar och initiativ som pa unionsniva faststillts av

unionens institutioner.

Mot bakgrund av unionsatgiardernas gransoverskridande karaktir och i syfte att frimja
samordnade atgirder for att uppfylla malet om att sdkerstilla hogsta sédkerhetsniva i
unionen, bor decentraliserade byraer undantagsvis godkénnas som mottagare av
unionsatgérder, inbegripet 1 form av bidrag, nir de bidrar till genomforandet av
unionsatgirder som omfattas av de berorda decentraliserade byréernas behdrighet och om
de atgdrderna inte ticks av unionens bidrag till dessa decentraliserade byraers budget som
tilldelats genom den arliga budgeten. For att sidkerstdlla mervirde for unionen bor sadant
stod vara forenligt med de prioriteringar och initiativ som faststills av unionsinstitutioner

pa unionsniva.

Fondens politiska mél bor ocksé efterstrdvas med hjilp av finansieringsinstrument och
budgetgarantier inom InvestEU-programmet, inrdttat genom forordning (EU) 2021/523.
Sadant ekonomiskt stod bor anvéndas till att hantera marknadsmisslyckanden eller icke-
optimala investeringssituationer pa ett proportionellt sitt,och atgérderna bor inte dverlappa
eller trdnga ut privat finansiering eller snedvrida konkurrensen pa den inre marknaden.

Atgirderna bor ha ett tydligt mervirde for unionen.

6488/1/21 REV 1 21

SV



(46) Blandfinansieringsinsatser &r frivilliga till sin karaktér och dr atgérder som stods genom
unionens budget som kombinerar icke-aterbetalningspliktiga former av stod,
aterbetalningspliktiga former av stéd, eller bade och, fran unionens budget med
aterbetalningspliktiga former av stéd fran institutioner for investerings- eller
utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, liksom stod frin kommersiella

finansinstitut och investerare.

(47) I denna forordning faststélls en finansieringsram for fonden, vilken ska utgora det sérskilda
referensbeloppet i den mening som avses i punkt 18 1 det interinstitutionella avtalet av
den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av

nya egna medel!, for Europaparlamentet och radet under det arliga budgetforfarandet.

(48) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/10462
(budgetforordningen) ar tillamplig pa fonden. I budgetforordningen faststills regler for
genomforandet av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser, upphandling,
indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och

erséttning till externa experter.

1 EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 28.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget, om @ndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(49)

(50)

(D

For att dtgirder ska kunna genomforas genom delad forvaltning bor fonden ingad som en
del av ett enhetligt ramverk som bestar av denna férordning, budgetférordningen och

forordning (EU) 2021/...%.

Genom forordning (EU) 2021/...* inréttas en ram for atgdrder inom ramen for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhéllningsfonden,
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Fonden for en rittvis omstéllning, Asyl-,
migrations- och integrationsfonden, Fonden f6r inre sédkerhet och instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik som en del av Fonden for
integrerad griansforvaltning, och dér anges i synnerhet regler for programplanering,
overvakning, utvardering, forvaltning och kontroll av unionsfonder som genomfors inom
ramen for delad forvaltning. Dessutom &r det nddvéndigt att specificera mélen for fonden i
den hér forordningen, och att faststélla sérskilda bestimmelser om atgérder som kan

finansieras enligt fonden.

Ett forfinansieringssystem for fonden foreskrivs i forordning (EU) 2021/...%, och en
sarskild forfinansieringsgrad faststélls i den hér forordningen. For att sdkerstélla att det &r
mojligt att reagera snabbt 1 nddsituationer ér det lampligt att dessutom faststélla en sarskild
forfinansieringsgrad for bistdnd i nddsituationer. Forfinansieringssystemet bor sakerstilla
att medlemsstaterna har tillrickliga medel for att ge stddmottagarna stdd frén borjan av

genomforandet av deras program.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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(52)

(53)

Valet av finansieringstyper och genomforandemetoder inom ramen f6r denna forordning
bor goras utifran vad som &r bést for att uppna atgirdernas specifika mél och astadkomma
resultat, med sdrskild hansyn till kostnader for kontroller, administrativa bordor och risken
for bristande efterlevnad. Vid detta val bor anvéndning av enhetsbelopp, schablonsatser
och enhetskostnader samt finansiering som inte &r kopplad till kostnaderna, enligt vad som

avses 1 artikel 125.1 1 budgetférordningen, overvégas.

For att 1 storsta mojliga utstrackning utnyttja modellen f6r samordnad granskning (single
audit) dr det lampligt att faststilla specifika bestimmelser for kontroll och revision av
projekt i vilka internationella organisationer, vilkas interna kontrollsystem har bedomts
positivt av kommissionen, dr stddmottagare. For sddana projekt bor de forvaltande
myndigheterna kunna begrédnsa sina forvaltningskontroller, forutsatt att stddmottagaren 1
god tid tillhandahéller alla n6dvindiga data och all n6dvéndig information om projektets
framsteg och de underliggande utgifternas stodberittigande. Om ett projekt som genomfors
av en sadan internationell organisation har valts ut for revision, bor revisionsmyndigheten
dessutom kunna utfora sitt arbete 1 linje med principerna i den internationella standarden
for ndraliggande tjanster 4400, Uppdrag att utfora granskning enligt sdrskild

overenskommelse rérande finansiell information.
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(54)

I enlighet med artikel 193.2 i budgetforordningen fér bidrag tilldelas for redan inledda
atgdrder, om sokanden kan visa att det var nddvéndigt att inleda dtgidrden innan
bidragsdverenskommelsen undertecknades. Kostnader som hanfor sig till tiden fore den
dag da bidragsansokan lamnades in dr emellertid inte beréttigande till unionsfinansiering,
utom i vederborligen motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som
kan inverka negativt pa unionens intressen, bor det vara mojligt att under en begrinsad
tidsperiod 1 borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027 betrakta kostnader som
berittigande till unionsfinansiering fran och med den 1 januari 2021 om de ddragits med
avseende pa atgarder som stdds enligt den hir forordningen inom ramen for direkt
forvaltning och som redan har inletts, &ven om dessa kostnader ddrogs innan

bidragsansokan eller begiran om bistdnd ldmnades in.
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(35)

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt rddets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/96° och (EU) 2017/19394 ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgérder, inbegripet atgiarder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav
pa aterbetalning av medel som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvénts
felaktigt samt, nér sa ar lampligt, avseende paforande av administrativa sanktioner. I
enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i syfte att faststilla om det
har forekommit bedragerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. I enlighet med férordning (EU) 2017/1939 har Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens
ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets

direktiv (EU) 2017/13715.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrageribekdampning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa plats som kommissionen utfor {for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomfdrande av fordjupat
samarbete om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffrattsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran
unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja
kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det géller de medlemsstater som deltar i
fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den
tillgdng som kravs och sdkerstdlla att tredje parter som dr involverade i forvaltningen av
medel frdn unionen beviljar likvérdiga réttigheter. Medlemsstaterna bor samarbeta fullt ut
och ge unionens institutioner, organ och byréer allt det stod som behovs for att skydda

unionens ekonomiska intressen.

(56) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och radet pa grundval av
artikel 322 1 EUF-fordraget ér tillimpliga pa denna forordning. Dessa regler faststélls i
budgetférordningen och anger sirskilt bestimmelser om budgetens uppstéllning och
genomforande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar d&ven en generell villkorlighetsordning

for skydd av unionsbudgeten.

(57) Enligt radets beslut 2013/755/EU! 4r personer och enheter i utomeuropeiska ldnder eller
territorier beréttigade till finansiering i enlighet med de bestimmelser och mél som géller
for fonden och eventuella ordningar som géller f6r den medlemsstat till vilken det berdrda

utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet.

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(58)

(39)

Enligt artikel 349 1 EUF-fordraget och i linje med kommissionens meddelande av

den 24 oktober 2017 med titeln Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU.:s
yttersta randomrdden, som godkindes av radet i dess slutsatser av den 12 april 2018, bor
de berorda medlemsstaterna sdkerstélla att deras program beaktar de sérskilda utmaningar
som de yttersta randomrédena stélls infor. Fonden bor stddja dessa medlemsstater med

tillrackliga medel for att hjdlpa de yttersta randomradena nér sa ér ldmpligt.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning! bér fonden utvirderas pa grundval av information som samlats in i enlighet
med sérskilda overvakningskrav, samtidigt som en administrativ borda, sérskilt for
medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor nér sa ar [ampligt innefatta
mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvardering av fondens faktiska konsekvenser.
For att mita fondens resultat bor indikatorer och relaterade mal faststéllas for vart och ett

av fondens specifika mal. Indikatorerna bor vara bade kvalitativa och kvantitativa.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(60) Genom indikatorer och finansiell rapportering bér kommissionen och medlemsstaterna

overvaka fondens genomforande i enlighet med de relevanta bestimmelserna i forordning
(EU) 2021/...* och den hér férordningen. Fran och med 2023 bor medlemsstaterna till
kommissionen ldmna arliga prestationsrapporter som omfattar det senaste rdkenskapsaret.
Dessa rapporter bor innehalla information om de framsteg som gjorts med genomf6randet
av medlemsstaternas program. Medlemsstaterna bor dven ldmna in sammanfattningar av
dessa rapporter till kommissionen. Kommissionen bor dversétta dessa sammanfattningar
till alla unionens officiella sprak och offentliggéra dem pa sin webbplats tillsammans med

ldnkar till medlemsstaternas webbplatser som avses i forordning (EU) 2021/...".

(61) For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforandringarna i 6verensstimmelse med
unionens dtaganden att genomfora Parisavtalet, som antagits inom ramen for Forenta
nationernas ramkonvention om klimatforandring!, och dtagandet avseende Forenta
nationernas mal for hallbar utveckling, bor dtgirderna inom ramen for denna férordning
bidra till uppnéendet av det Gvergripande malet att 30 % av alla utgifter i den flerariga
budgetramen ska anvindas for integreringen av klimatmal och till ambitionen att 7,5 % av
budgeten ska anvindas for utgifterna for biologisk méngfald 2024 och 10 % 2026 och
2027, med samtidigt beaktande av de befintliga dverlappningarna mellan klimatmalen och
maélen for biologisk méangfald. Fonden bor stddja verksamhet som respekterar unionens
normer och prioriteringar for klimatet och miljon och inte orsakar ndgon betydande skada
for miljomalen 1 den mening som avses i artikel 17 1 Europaparlamentets och rédets

forordning (EU) 2020/8522.

EUT: Vinligen inf6r 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)).

1 EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrdttande
av en ram for att underlétta hallbara investeringar och om éndring av forordning

(EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(62)

(63)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 514/2014" och alla akter som géller for
programperioden 2014-2020 bor fortsétta att gélla for program och projekt som stods
genom instrumentet for ekonomiskt stdd till polissamarbete, forebyggande och
bekdmpande av brottslighet samt krishantering som en del av fonden for inre sdkerhet
under programperioden 2014-2020. Eftersom genomforandet av forordning

(EU) nr 514/2014 6verlappar den programperiod som den hér féorordningen avser, och for
att sékerstélla kontinuitet i genomforandet av vissa projekt som godkéants enligt den
forordningen, bor bestimmelser om etappindelning av projekt faststéllas. Varje enskild
etapp i1 projektet bor genomforas i enlighet med reglerna for den programperiod under

vilken projektet finansieras.

Eftersom maélen for denna forordning inte 1 tillrdcklig utstrdckning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare kan uppnés bittre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar

nodvéndigt for att uppnd dessa mal.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om
allmédnna bestaimmelser for asyl-, migrations- och integrationsfonden och om ett instrument
for ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt
krishantering (EUT L 150, 20.5.2014, s. 112).
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(64) I syfte att komplettera och éndra icke vésentliga delar av denna forordning, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa den forteckning over atgarder som beréttigar till en hogre
medfinansieringsgrad som anges 1 bilaga IV, driftsstod enligt bilaga VII och
vidareutveckling av 6vervaknings- och utvérderingsramen. Det &r sdrskilt viktigt att
kommissionen genomfor 1dmpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva, och att dessa samrad genomfors i1 enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning. For att sdkerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till mdten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.
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(65)

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20111.
Granskningsforfarandet bor anvéndas vid antagandet av genomforandeakter som faststéller
gemensamma skyldigheter for medlemsstaterna, sérskilt skyldigheter som géller
tillhandahallandet av information till kommissionen, och det rddgivande forfarandet bor
anvéandas vid antagandet av genomforandeakter som avser de detaljerade arrangemangen
for tillhandahéllandet av information till kommissionen inom ramen for programplanering
och rapportering, eftersom de &r rent tekniska till sin natur. Kommissionen bor anta
omedelbart tillimpliga genomforandeakter avseende antagandet av beslut om att tilldela
bistdnd i nddsituationer som foreskrivs 1 den hir forordningen om det, i vederbdrligen
motiverade fall som ror arten hos och syftet med séddant bistand, dr nédvéndigt av

tvingande skl till skyndsambhet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(66)

(67)

(68)

(69)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning,

som inte dr bindande for eller tillimplig pa Danmark.

I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stéllning
med avseende pd omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa, fogat till EU-férdraget och
EUF-fordraget, har Irland meddelat att det dnskar delta i antagandet och tillimpningen av

denna férordning.

Det ar lampligt att anpassa tillimpningsperioden for denna forordning till

tillimpningsperioden for radets férordning (EU, Euratom) 2020/2093!.

For att sékerstilla kontinuitet i tillhandahallandet av stod inom det relevanta politikomradet
och gora det mojligt att paborja genomforandet fran och med bdrjan av den flerdriga
budgetramen 2021-2027, bor denna férordning skyndsamt trdda i1 kraft och bor tillimpas

med retroaktiv verkan frén och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehdll
1. Genom denna forordning inrdttas Fonden for inre sdkerhet (fonden) for 16ptiden for den
flerariga budgetramen 2021-2027.
2. I denna forordning faststélls foljande:

a)  Fondens politiska mal.
b)  Fondens specifika mél samt atgérder for att genomfora dessa specifika mal.
c)  Budgeten for perioden 1 januari 2021-31 december 2027.

d)  Formerna for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sddan

finansiering.
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Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. blandfinansieringsinsats: en atgérd som stods genom unionens budget, inbegripet inom
ramen for ett blandfinansieringsinstrument i den mening som avses i artikel 2.6
1 budgetforordningen i vilken icke-dterbetalningspliktiga former av stdd och/eller
finansieringsinstrument frdn unionens budget kombineras med aterbetalningspliktiga
former av stéd fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga

finansinstitut, liksom stod fran kommersiella finansinstitut och investerare.

2. behoriga myndigheter: medlemsstaternas myndigheter som ansvarar for att forebygga,
upptécka och utreda brott enligt artikel 87.1 1 EUF-fordraget, inbegripet polisen, tullen och

andra specialiserade brottsbekdmpande organ.

3. forebyggande: nir det giller brottslighet, alla atgarder som ar avsedda att minska eller pa
annat sitt bidra till en minskning av brottsligheten och medborgarnas kénsla av osékerhet,

enligt vad som avses i artikel 2.2 i radets beslut 2009/902/RIF!.

1 Rédets beslut 2009/902/RIF av den 30 november 2009 om inrdttande av ett europeiskt
nitverk for forebyggande av brottslighet (EUCPN) och om upphédvande av
beslut 2001/427/RIF (EUT L 321, 8.12.2009, s. 44).
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kritisk infrastruktur: en tillgdng, ett ndtverk, ett system eller delar av sddana som &r en
forutséttning for att upprétthalla centrala samhéllsfunktioner och for méanniskors hélsa,
trygghet, sikerhet och ekonomiska eller sociala vilbefinnande, och dér driftsstorningar,
avbrott eller forstorelse av dessa skulle fa betydande konsekvenser i en medlemsstat eller 1

unionen om dessa funktioner inte skulle kunna upprétthéllas.

it-brottslighet: antingen brott vars begdende nddvindigtvis inbegriper informations- och
kommunikationstekniska system (IKT-system), antingen som verktyg for att bega brott
eller som de huvudsakliga malen for brottet (it-beroende brott), eller gingse brott som kan
oka i omfattning eller rackvidd genom anvindning av datorer, datornit eller andra

IKT-system (brott som mgjliggors av it-teknik).

operativ dtgdrd inom ramen for EU.:s policycykel/Empact: en atgidrd som vidtas inom
ramen for EU:s policycykel avseende organiserad och grov internationell brottslighet
genom Europeiska sektorsovergripande plattformen mot brottshot (Empact), vars mal ar att
bekédmpa de frimsta grova och organiserade brottshoten mot unionen genom att frimja
samarbetet mellan medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byrder och, i

forekommande fall, tredjeldnder och internationella organisationer.
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10.

1.

utbyte av information: siker insamling, lagring, behandling, analys och dverforing av samt
tillgdng till information som ar relevant sévél for de myndigheter som avses i artikel 87 i
EUF-fordraget som for Europol och andra berdérda unionsbyréer, nér det géller att
forebygga, upptéicka, utreda och lagfora brott, sérskilt grainsoverskridande, grov och

organiserad brottslighet och terrorism.

organiserad brottslighet: straftbart handlande i samband med deltagande i1 en kriminell

organisation, enligt definitionen i artikel 1.1 i rAdets rambeslut 2008/841/RIF!.

beredskap: varje atgiard som specifikt syftar till att forebygga eller minska riskerna i
samband med eventuella terrorattacker eller andra sidkerhetsrelaterade incidenter inom

denna forordnings tillimpningsomrade.

Schengenregelverkets utvirderings- och overvakningsmekanism: den utvirderings- och

overvakningsmekanism som faststélls 1 forordning (EU) nr 1053/2013.

terrorism: de uppsétliga handlingar och brott som avses i Europaparlamentets och ridets

direktiv (EU) 2017/5412.

Rédets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad
brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om erséttande av rddets rambeslut 2002/475/RIF och om dndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88 31.3.2017, s. 6).
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12. nodsituation: varje sdkerhetsrelaterad incident, nytt framvéxande hot eller nyligen upptickt
sarbarhet inom denna forordnings tillimpningsomrade, som har eller kan ha betydande
skadlig inverkan péa sédkerheten for méanniskor, offentliga platser eller kritisk infrastruktur i

en eller flera medlemsstater.

13. flash money: verkliga kontanter, vilka i samband med en brottsutredning visas upp som
bevis pé likviditet och solvens for misstinkta eller andra personer, vilka besitter
information om tillginglighet eller leverans eller agerar i egenskap av formedlare, 1 syfte
att genomfora ett fiktivt kop for att gripa misstinkta, upptiacka olagliga
tillverkningsanléggningar eller pd annat sétt avsldja en organiserad brottslig

sammanslutning.

14. radikalisering: en stegvis och komplex process som leder till vdldsam extremism och
terrorism och dér en enskild person eller en grupp personer anammar en radikal ideologi
eller tro som accepterar, anvander eller tolererar vald, inklusive terroristhandlingar, for att

uppna ett specifikt politiskt, religiost eller ideologiskt mal.

15. sdrskilda dtgdrder: grainsoverskridande eller nationella projekt som ger ett mervirde for
unionen i enlighet med fondens mal, for vilka en, flera eller samtliga medlemsstater kan fa

ett tilldggsanslag till sina program.

16. driftsstod: en del av en medlemsstats anslag som far anvéndas som stdd till de myndigheter
som dr ansvariga for att utfora de uppgifter och tillhandahélla de tjdnster som utgor
offentliga tjdnster for unionen, i den man de bidrar till att sdkerstélla en hog sékerhetsniva i

unionen.
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17.

unionsatgdrder: grainsoverskridande projekt eller projekt av sérskilt intresse for unionen

som genomfors i enlighet med fondens mal.

Artikel 3

Fondens mal

Fondens politiska méal ar att bidra till att sdkerstilla en hog sékerhetsniva i unionen, i
synnerhet genom att forebygga och bekdmpa terrorism och radikalisering, grov och
organiserad brottslighet och it-brottslighet, genom att bista och skydda brottsoffer och
genom att ha beredskap for, skydda emot och effektivt hantera sikerhetsrelaterade

incidenter, risker och kriser inom denna férordnings tillimpningsomrade.

Inom ramen for det politiska mal som anges i punkt 1 ska fonden bidra till att foljande

specifika mal uppnas:

a)  Attutbytet av information forbéttras och underléttas mellan och inom de behdriga

myndigheterna och de berdrda unionsorganen och -byréerna samt, i forekommande

fall, med tredjeldander och internationella organisationer.

b)  Att det grinsdverskridande samarbetet forbittras och intensifieras, inbegripet
gemensamma insatser, mellan behdriga myndigheter nir det géller terrorism och

grov och organiserad brottslighet med en gransoverskridande dimension.
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c) Att medlemsstaternas formaga att forebygga och bekdmpa brottslighet, terrorism och
radikalisering samt hantera sékerhetsrelaterade incidenter, risker och kriser stérks,
inbegripet genom Okat samarbete mellan offentliga myndigheter, beroérda

unionsorgan eller -byraer, civilsamhéllet och privata partner 1 olika medlemsstater.

3. Inom ramen for de specifika mél som anges i punkt 2 ska fonden genomforas via de

genomforandeatgarder som fortecknas i bilaga II.

Artikel 4
Respekt for de grundldggande rdttigheterna

Atgirder som finansieras genom fonden ska genomfdras med full respekt for de grundliggande
rittigheterna och den ménskliga virdigheten. Sddana atgérder ska i synnerhet vara forenliga med
stadgan, unionens dataskyddslagstiftning och den europeiska konventionen om skydd for de
minskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna (Europakonventionen). Nar de genomfor
atgdrder inom ramen for fonden ska medlemsstaterna séa langt mojligt dgna sérskild uppmérksamhet

at att bista och skydda utsatta personer, sérskilt barn och ensamkommande minderéariga.
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Artikel 5

Stodets tillimpningsomrade

1. Inom ramen for dess mal och i1 enlighet med de genomforandeédtgéarder som fortecknas i

bilaga II ska fonden sérskilt stodja sddana atgérder som fortecknas 1 bilaga III.

2. For att uppné dess mal far fonden, i linje med unionens prioriteringar, nir sé ar lampligt
och under forutsittning att det finns 1dmpliga skyddsatgérder, stodja atgirder i och i

forhallande till tredjeldnder som avses 1 bilaga III, 1 enlighet med artikel 19.

3. Vad giller dtgirder i och 1 forhallande till tredjeldnder ska kommissionen och
medlemsstaterna, tillsammans med Europeiska utrikestjénsten, i enlighet med sina
respektive ansvarsomraden, sdkerstdlla samordning med unionens relevanta politik,
strategier och instrument. De ska i synnerhet sdkerstilla att dtgérder i och i forhallande till

tredjelénder

a)  utfors i synergi och samstdmmighet med andra atgérder utanfor unionen som stods

genom andra unionsinstrument,

b)  &r samstdmmiga med unionens externa politik, respekterar principen om konsekvens
1 utvecklingspolitiken och dverensstimmer med de strategiska programdokumenten

for regionen eller landet i fraga,
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c) inriktas pd atgdrder som inte dr utvecklingsrelaterade, och

d)  tjénar unionens intressen ndr det giller dess interna politik och dverensstimmer med

verksamheter som vidtas inom unionen.

4. Utrustning och IKT-system som finansieras inom ramen for fonden far anvéndas inom det
kompletterande omrade som omfattas av forordning (EU) 2021/...*. Sddan utrustning och

sddana IKT-system ska forbli tillgdngliga och kunna tas i bruk for fondens mal.

Anvindningen av utrustning inom det kompletterande omrade som avses 1 forsta stycket

far inte overstiga 30 % av den utrustningens sammanlagda anvéndningsperiod.

IKT-system som anvédnds inom det kompletterande omrade som avses i forsta stycket ska

tillhandahélla uppgifter och tjanster for forebyggande, upptéickt och utredning av brott.

Medlemsstaterna ska i sina arliga prestationsrapporter informera kommissionen om sadan
ytterligare anvéndning och om den plats dér utrustningen och IKT-systemen for flera

dndamal tas 1 bruk.

* EUT: Vinligen infér numret for forordningen 1 dokument ST 6487/21 (2018/0249 (COD)) 1
texten.
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5. Foljande ska inte vara stodberittigande:
a)  Atgirder som inskrinker sig till uppritthallandet av allmin ordning p4 nationell niva.
b)  Atgirder med militira eller forsvarsrelaterade syften.
¢)  Utrustning vars huvudsakliga syfte ar tullkontroll.

d) Tvéngsmedel, inbegripet vapen, ammunition, sprangdmnen och kravallbatonger, med

undantag for fortbildningssyften.

e)  Beloning till uppgiftslimnare och flash money utanfor ramen for en operativ atgéard

inom EU:s policycykel/Empact.

Genom undantag fran forsta stycket kan atgarder som avses i forsta stycket a

1 nodsituationer anses vara stodberéttigande.
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Kapitel 11

Budgetram och genomforanderam

AVSNITT 1

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 6

Allmdénna principer

1. Stod som tillhandahalls enligt fonden ska komplettera nationella, regionala och lokala
insatser, och ska inriktas pa att tillfora ett mervarde for unionen till uppnéendet av fondens

mal.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska sékerstélla att det stod som tillhandahalls genom
fonden och av medlemsstaterna ar forenligt med unionens relevanta atgérder, politik och
prioriteringar, och att det kompletterar stod som tillhandahalls genom &vriga

unionsinstrument.

3. Fonden ska genomforas inom ramen for direkt, delad eller indirekt forvaltning i enlighet

med artikel 62.1 forsta stycket a, b och ¢ 1 budgetforordningen.
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Artikel 7
Budget

Finansieringsramen for genomforandet av fonden for perioden

1 januari 2021-31 december 2027 ska vara 1 931 000 000 EUR 1 I6pande priser.
Finansieringsramen ska anvéndas enligt foljande:

a) 1352000000 EUR ska anslés till medlemsstaternas program,

b) 579 000 000 EUR ska anslés till den tematiska del som avses i artikel 8.

Pa& kommissionens initiativ ska hogst 0,84 % av finansieringsramen anslas till tekniskt

bistand som avses i artikel 35 i férordning (EU) 2021/...* for genomforandet av fonden.

I enlighet med artikel 26 i1 férordning (EU) 2021/...* far upp till totalt 5 % av det
ursprungliga anslaget till en medlemsstat frdn ndgon av fonderna enligt den férordningen
med delad forvaltning dverforas till fonden med direkt eller indirekt forvaltning pa den
medlemsstatens begéran. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med
artikel 62.1 forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led c i det

stycket. Dessa medel ska anvéndas till formén for den berérda medlemsstaten.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Artikel 8

Allmdnna bestdmmelser om genomforandet av den tematiska delen

Det belopp som avses 1 artikel 7.2 b ska tilldelas pa ett flexibelt sétt via en tematisk del

genom delad, direkt eller indirekt forvaltning 1 enlighet med arbetsprogrammen.

Finansiering fran den tematiska delen ska anvindas for dess komponenter, som utgors av

foljande:

a)  Sarskilda atgérder.

b)  Unionsétgirder.

c) Bistand i nodsituationer som avses i artikel 25.

Tekniskt bistdnd pd kommissionens initiativ, som avses i artikel 35 i forordning
(EU) 2021/...", ska ocksa fa stod fran det belopp som avses i artikel 7.2 b i den hér

forordningen.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Finansiering frdn den tematiska delen ska dgnas at prioriteringar med ett stort mervarde for
unionen, eller anvédndas for tillmotesgd bradskande behov, 1 linje med de 6verenskomna
unionsprioriteringar som aterspeglas i bilaga II. Finansieringen fran den tematiska delen
ska anvindas for att stodja atgérder 1 eller 1 forhallande till tredjeldnder, inom ramen for
fondens mal, i synnerhet for att bidra till att bekdmpa och forebygga brott, inbegripet
narkotikahandel och manniskohandel, och till att bekdmpa gréansdverskridande kriminella

smugglingsnitverk.

Fordelningen av medlen fran den tematiska delen mellan de olika prioriteringarna ska, i
mojligaste man, st i proportion till utmaningarna och behoven sa att det sdkerstills att

fondens méal kan uppnaés.

Kommissionen ska fora en dialog med civilsamhéllesorganisationer och relevanta nitverk,
sarskilt i syfte att utarbeta och utvérdera arbetsprogrammen for unionsatgérder som

finansieras genom fonden.

Naér finansiering fran den tematiska delen tilldelas medlemsstaterna med direkt eller
indirekt forvaltning, ska kommissionen sdkerstdlla att projekt som paverkas av ett
motiverat yttrande fran kommissionen med avseende pa dvertradelseforfaranden enligt
artikel 258 1 EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende utgifternas laglighet och

korrekthet eller dessa projekts prestation inte véljs ut.
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5. Om finansiering fran den tematiska delen genomfors genom delad forvaltning ska den
berérda medlemsstaten vid tillimpning av artiklarna 23 och 24.2 i forordning
(EU) 2021/...* sikerstilla att, och kommissionen bedoma om, de planerade atgirderna inte
paverkas av ett av kommissionen utfiardat motiverat yttrande med avseende pa
overtradelseforfaranden enligt artikel 258 1 EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende

utgifternas laglighet och korrekthet eller dtgardernas prestation.

6. Kommissionen ska, inom ramen for de arliga anslagen i unionens budget, faststdlla det

totala belopp som ska avsittas till den tematiska delen.

7. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta finansieringsbeslut i den mening som
avses 1 artikel 110 1 budgetférordningen for den tematiska delen, i vilka det anges vilka mal
och atgédrder som ska stodjas och belopp faststélls for var och en av de komponenter som
anges 1 punkt 1 andra stycket i den hér artikeln. I tillimpliga fall ska det totala belopp som
reserveras for blandfinansieringsinsatser faststdllas i sddana finansieringsbeslut.
Finansieringsbeslut kan vara érliga eller flerariga och far omfatta en eller flera av de
komponenter i den tematiska delen som avses i punkt 1 andra stycket i den hér artikeln.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 33.3 i den hér forordningen.

8. Efter antagandet av ett finansieringsbeslut som avses i punkt 7 far kommissionen dndra

medlemsstaternas program i enlighet med detta.

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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AVSNITT 2

STOD OCH GENOMFORANDE INOM RAMEN FOR DELAD FORVALTNING

Artikel 9

Tillimpningsomrade

1. Detta avsnitt ska tillampas pé det belopp som avses 1 artikel 7.2 a och pa de tillaggsmedel
som ska genomforas inom ramen for delad forvaltning i enlighet med det

finansieringsbeslut for den tematiska delen som avses i artikel 8.
2. Stod enligt detta avsnitt ska genomforas inom ramen for delad forvaltning i enlighet med
artikel 63 i budgetforordningen och med férordning (EU) 2021/...%.
Artikel 10

Budgetmedel

1. Det belopp som avses i artikel 7.2 a ska preliminért tilldelas medlemsstaternas program

enligt foljande:

a) 1127000000 EUR 1 enlighet med bilaga I.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa foérordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).

6488/1/21 REV 1 49
SV



b)

aterstdende beloppet ldggas till det belopp som avses 1 artikel 7.2 b.

som avses 1 artikel 14.1.

Om det belopp som anges i punkt 1 b 1 denna artikel inte tilldelas fullt ut, far det

Forfinansiering

225 000 000 EUR f6r den justering av tilldelningarna till medlemsstaternas program

1. I enlighet med artikel 90.4 i férordning (EU) 2021/...* ska forfinansieringen for fonden,

om medel finns tillgéngliga, betalas i drliga delbetalningar fore den 1 forsta juli varje ar

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21

2.

enligt foljande:

a) 2021:4 %.
b)  2022:3 %.
c) 2023:5 %.
d) 2024:5%.
e) 2025:5 %.
)  2026:5 %.

(2018/0196 (COD)).
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Om en medlemsstats program antas efter den 1 juli 2021 ska de forsta delbetalningarna

utbetalas det ar da det antas.
Artikel 12
Medfinansieringsgrader

Bidraget frdn unionens budget fir inte 6verstiga 75 % av de totala stodberéttigande

utgifterna for ett projekt.

Bidraget frdn unionens budget far hojas till 90 % av de totala stodberittigande utgifterna

for projekt som genomfors inom ramen for sdrskilda dtgarder.

Bidraget frén unionens budget far hojas till 90 % av de totala stodberittigande utgifterna

for atgérder som fortecknas i bilaga I'V.

Bidraget frdn unionens budget far hojas till 100 % av de totala stodberéttigande utgifterna
for driftsstod.

Bidraget frén unionens budget far hojas till 100 % av de totala stodberéttigande utgifterna

for bistand 1 nddsituationer som avses i artikel 25.
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Bidraget frdn unionens budget far hojas till 100 % av de totala stodberéttigande utgifterna
for tekniskt bistand pa initiativ av medlemsstaterna inom de granser som anges i

artikel 36.5 b vi i forordning (EU) 2021/... .

Genom kommissionens beslut om godkdnnande av en medlemsstats program ska
medfinansieringsgraden och det maximala stodbeloppet frén fonden faststillas for de typer

av atgirder som ticks av det bidrag som avses 1 punkterna 1-6.

I kommissionens beslut om godkédnnande av en medlemsstats program ska det for varje typ

av atgard faststéllas huruvida medfinansieringsgraden ska tilldmpas avseende
a)  det totala bidraget, inbegripet offentliga och privata bidrag, eller

b)  endast det offentliga bidraget.

Artikel 13

Medlemsstaternas program

Varje medlemsstat ska sikerstélla att de prioriteringar som faststills i dess program é&r
forenliga med och svarar mot unionens prioriteringar och utmaningar pa siakerhetsomradet
och att de dr helt i enlighet med relevant unionsregelverk och éverenskomna
unionsprioriteringar. Nar medlemsstaterna faststiller prioriteringarna for sina program ska
de sdkerstilla att de genomforandeatgérder som fortecknas i bilaga II verkligen beaktas i

dessa program.

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Kommissionen ska bedoma medlemsstaternas program i enlighet med artikel 23 i

forordning (EU) 2021/...%.

2. Vid tillampning av punkt 1, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i denna

artikel, ska varje medlemsstat ansla

a)  minst 10 % av de medel som tilldelas enligt artikel 10.1 till det specifika mal som

anges i artikel 3.2 a, och

b)  minst 10 % av de medel som tilldelas enligt artikel 10.1 till det specifika mél som
anges 1 artikel 3.2 b.

3. En medlemsstat far tilldela mindre 4n de lagsta procentsatser som avses i punkt 2 endast
om den i sitt program l&dmnar en ingédende redogodrelse for varfor anslag av medel under

denna nivé inte skulle &ventyra uppndendet av det avsedda mélet.

4. Kommissionen ska sdkerstilla att kunskapen och expertisen hos berorda decentraliserade
byraer beaktas pa ett tidigt stadium och i god tid vid utarbetandet av medlemsstaternas

program.

5. For att undvika 6verlappningar ska medlemsstaterna samrdda med unionens berdrda organ
och byrder om 4tgirdernas utformning, i synnerhet nér de genomfor operativa atgarder
inom ramen for EU:s policycykel/Empact eller atgérder som samordnas av den
gemensamma arbetsgruppen mot it-brottslighet (J-CAT), och om

utbildningsverksamhetens utformning.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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6. Kommissionen fir ndr sd dr lampligt involvera berdérda decentraliserade byrder i de
overvaknings- och utvarderingsuppgifter som anges i avsnitt 5, i synnerhet for att
sakerstdlla att de atgidrder som genomfors med stdd av fonden ér forenliga med relevant

unionsregelverk och 6verenskomna unionsprioriteringar.

7. Hogst 35 % av tilldelningen till en medlemsstats program kan utnyttjas till forvérv av
utrustning, transportmedel eller uppforande av sikerhetsrelaterade faciliteter. Denna

troskel far overskridas endast 1 vederborligen motiverade fall.
8. I sina program ska medlemsstaterna prioritera foljande:

a)  Overenskomna unionsprioriteringar och regelverket pa sikerhetsomrédet, sérskilt ett
effektivt utbyte av relevant och korrekt information och genomférande av

komponenterna i ramen for interoperabilitet mellan EU-informationssystem.

b) Rekommendationer med ekonomiska konsekvenser som gjorts inom ramen for
forordning (EU) nr 1053/2013 och som omfattas av den hér forordningens

tillimpningsomréade.

c¢)  Landsspecifika brister med ekonomiska konsekvenser som konstaterats vid
behovsbedomningar sdsom rekommendationer inom den europeiska

planeringsterminen p& omradet korruption.
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Vid behov ska den berérda medlemsstatens program dndras i enlighet med artikel 24 i

forordning (EU) 2021/...* for att beakta de rekommendationer som avses i punkt 8 b i den

hér artikeln.

10. Medlemsstaterna ska 1 synnerhet efterstriava de atgiarder som fortecknas i bilaga IV i sina
program. For att hantera oforutsedda eller nya omstdndigheter, och for att sékerstélla ett
effektivt genomforande av finansieringen, ges kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter 1 enlighet med artikel 32 for att dndra bilaga IV.

11. Nar en medlemsstat beslutar att genomfora ett projekt som stods av fonden tillsammans
med, i eller i forhéllande till ett tredjeland, ska den berérda medlemsstaten samrada med
kommissionen innan projektet godkinns.

12. Programplanering i den mening som avses i artikel 22.5 i forordning (EU) 2021/...* ska
grundas pé de interventionstyper som anges i tabell 2 i bilaga VI till den hir férordningen
och ska innehalla en preliminir fordelning av de anslagna medlen efter interventionstyp
inom varje specifikt mal som anges i artikel 3.2 i den hér férordningen.

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)).
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Artikel 14

Halvtidsoversyn

Kommissionen ska 2024 tilldela programmen i de berérda medlemsstaterna det
tilldggsbelopp som avses i artikel 10.1 b 1 enlighet med de kriterier som avses i punkt 2 i

bilaga I. Finansieringen ska gélla fran och med den 1 januari 2025.

Om minst 10 % av det ursprungliga anslaget till ett program som avses i artikel 10.1 a
1 denna forordning inte har tickts av betalningsansdkningar som ldmnats in i enlighet med
artikel 91 i forordning (EU) 2021/...* ska den berérda medlemsstaten inte vara beréttigad

till det tilldggsanslag for sitt program som avses i artikel 10.1 b i den har férordningen.

Vid tilldelningen av medel frdn den tematiska del som avses i artikel 8 i denna forordning
frén och med den 1 januari 2025 ska kommissionen beakta de framsteg som gjorts av
medlemsstaterna for att uppna delmélen 1 den prestationsram som avses i artikel 16 1

forordning (EU) 2021/...* och konstaterade brister i genomforandet.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Artikel 15
Sdrskilda dtgdrder

En medlemsstat far ta emot finansiering for sirskilda atgérder utover sin tilldelning
berdknad i enlighet med artikel 10.1, forutsatt att den finansieringen dérefter ar 6ronmarkt
som sédan i dess program och anvinds till att bidra till genomforandet av fondens mal,

inbegripet till att ticka nya framvéxande hot.

Finansieringen for sdrskilda atgarder far inte anvindas for andra atgéarder i medlemsstatens
program, utom under vederborligen motiverade omstiandigheter och om det godkints av

kommissionen genom andring av medlemsstatens program.
Artikel 16
Driftsstod

En medlemsstat far anvinda upp till 20 % av det belopp som tilldelats dess program genom
fonden for att finansiera driftsstdd till de myndigheter som ar ansvariga for att utfora de

uppgifter och tillhandahalla de tjanster som utgor offentliga tjanster for unionen.

Nér en medlemsstat anvénder driftsstod ska den folja unionens regelverk om sikerhet.
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3. En medlemsstat ska i sitt program och i de arliga prestationsrapporter som avses i
artikel 30 forklara hur anvéndningen av driftsstod kommer att bidra till att fondens mal
uppnas. Innan kommissionen godkdnner medlemsstatens program ska den bedéma
utgangsliaget 1 de medlemsstater som har meddelat sin avsikt att anvinda driftsstéd, med
beaktande av de uppgifter som ldmnats av dessa medlemsstater samt eventuella
rekommendationer fran kvalitetskontrolls- och utviarderingsmekanismer, sdsom
Schengenregelverkets utvéarderings- och 6vervakningsmekanism eller andra mekanismer

for kontroll och utvérdering, 1 tilldmpliga fall.
4. Driftsstodet ska fokuseras pa atgarder som tacks av utgifter som anges i bilaga VII.

5. For att hantera oforutsedda eller nya omstiandigheter eller for att sdkerstélla ett effektivt
genomforande av finansieringen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 32 for att dndra bilaga VII med avseende pé utgifter som beréttigar till
driftsstod.
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Artikel 17
Forvaltningskontroller och revisioner av projekt

som genomfors av internationella organisationer

Denna artikel ar tillimplig pé internationella organisationer eller deras organ enligt

artikel 62.1 forsta stycket c ii i budgetforordningen vilkas system, regler och forfaranden
har varit foremal for en positiv bedomning av kommissionen enligt artikel 154.4 och 154.7
1 den forordningen i syfte att indirekt genomf6ra bidrag som finansieras fran unionens

budget (internationella organisationer).

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 83.1 forsta stycket a i forordning

(EU) 2021/...* och artikel 129 i budgetférordningen géller att den forvaltande
myndigheten, om en internationell organisation dr stddmottagare enligt definitionen i
artikel 2.9 i férordning (EU) 2021/...*, inte ska vara skyldig att utfora de
forvaltningskontroller som avses i artikel 74.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/...7,
forutsatt att den internationella organisationen till férvaltningsmyndigheten lamnar in de

handlingar som avses 1 artikel 155.1 forsta stycket a, b och ¢ 1 budgetférordningen.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 155.1 forsta stycket c 1 budgetforordningen
ska det 1 den forvaltningsforklaring som den internationella organisationen ska limna in
bekréftas att projektet dr forenligt med tillamplig réatt och med villkoren for stod till
projektet.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Om kostnader ska ersittas enligt artikel 53.1 a i forordning (EU) 2021/...* ska det
dessutom i den forvaltningsforklaring som den internationella organisationen ska ldmna in

bekriftas att
a)  fakturorna och bevisen for att stodmottagaren har betalat dem har kontrollerats,

b)  de rikenskaper eller redovisningskoder som stodmottagaren anviander for
transaktioner med koppling till de utgifter som deklarerats till den forvaltande

myndigheten har kontrollerats.

Om kostnader ska ersittas enligt artikel 53.1 b, ¢ eller d i férordning (EU) 2021/...* ska det
i den forvaltningsforklaring som den internationella organisationen ska ldmna in bekréftas

att villkoren for erséttning av utgifterna ar uppfyllda.

De handlingar som avses 1 artikel 155.1 forsta stycket a och c 1 budgetférordningen ska
tillhandahéllas den forvaltande myndigheten tillsammans med varje betalningsansékan

som stodmottagaren ldmnar in.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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7. Stodmottagaren ska ldmna in rdkenskaperna till den forvaltande myndigheten senast
den 15 oktober varje dr. Ridkenskaperna ska atfoljas av ett yttrande fran ett oberoende
revisionsorgan som har uppréttats i enlighet med internationellt vedertagna
revisionsstandarder. I det yttrandet ska det faststéllas om de kontrollsystem som inforts
fungerar tillfredsstéllande och dr kostnadseffektiva, och om de underliggande
transaktionerna dr lagliga och korrekta. Av det yttrandet ska det ocksa framgd om
revisionsarbetet foranleder tvivel avseende vad som anges i de forvaltningsforklaringar
som ldmnas in av den internationella organisationen, inbegripet information om missténkta
bedrégerier. Det yttrandet ska innehalla en forsdkran om att de utgifter som ingér i de
betalningsansdkningar som den internationella organisationen ldmnar in till den

forvaltande myndigheten &r lagliga och korrekta.

8. Utan att det paverkar befintliga mdjligheter att utfora ytterligare revisioner enligt
artikel 127 i budgetférordningen ska den forvaltande myndigheten uppritta den
forvaltningsforklaring som avses i artikel 74.1 forsta stycket f'1 forordning (EU) 2021/...%.
Den forvaltande myndigheten ska gora detta genom att forlita sig pa de handlingar som den
internationella organisationen har lamnat in enligt punkterna 2—5 och 7 i den hér artikeln, i
stallet for att forlita sig pa de forvaltningskontroller som avses i artikel 74.1 i den

forordningen.

9. Det dokument som faststéller villkoren for stdd enligt artikel 73.3 1 férordning

(EU) 2021/..." ska innefatta de krav som anges i den hér artikeln.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pé foérordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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10. Punkt 2 ska inte tilldmpas, och foljaktligen ska en forvaltande myndighet vara skyldig att

genomfora forvaltningskontroller, om

a)  den forvaltande myndigheten identifierar en sdrskild risk for oriktigheter eller en
indikation pé bedrédgerier avseende ett projekt som inleds eller genomfors av den

internationella organisationen,

b)  den internationella organisationen underlater att ldimna de handlingar som avses i

punkterna 2—5 och 7 till den forvaltande myndigheten, eller

¢) de handlingar som avses i punkterna 2—5 och 7 och som har lamnats in av den

internationella organisationen &r ofullsténdiga.

11. Om ett projekt i vilket en internationell organisation &r stddmottagare enligt definitionen 1
artikel 2.9 i forordning (EU) 2021/...* dr en del av ett urval enligt artikel 79 i den
forordningen fér revisionsmyndigheten utfora sitt arbete pa grundval av ett delurval av
transaktioner som ror det projektet. Om fel uppticks i delurvalet far revisionsmyndigheten
vid behov begira att den internationella organisationens revisor bedomer den fullstdndiga

omfattningen och det totala beloppet avseende felen 1 det projektet.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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AVSNITT 3
STOD OCH GENOMFORANDE INOM RAMEN

FOR DIREKT ELLER INDIREKT FORVALTNING

Artikel 18

Tilldmpningsomrade
Kommissionen ska genomfora stod enligt detta avsnitt antingen direkt i enlighet med artikel 62.1
forsta stycket a 1 budgetforordningen eller indirekt 1 enlighet med led ¢ 1 det stycket.
Artikel 19
Stodberidttigade enheter
1. Foljande enheter ar berittigade till unionsfinansiering:

a)  Rattsliga enheter etablerade 1

1) en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som ar knutet till

den,

i1)  ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet pa de villkor som anges i

punkt 3.
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b)  Rattsliga enheter som inréttats i enlighet med unionsritten eller internationella

organisationer som &r relevanta for fonden.
Fysiska personer ér inte beréttigade till unionsfinansiering.

De enheter som avses i punkt 1 a ii ska delta som en del av ett konsortium som bestar av

minst tva oberoende enheter varav minst en dr etablerad i en medlemsstat.

Enheter som deltar som en del i ett konsortium enligt forsta stycket i denna punkt ska
sdkerstdlla att de atgirder i vilka de deltar 6verensstimmer med principerna i stadgan och

bidrar till att fondens mél uppnas.

Artikel 20

Unionsatgdrder

P& kommissionens initiativ far fonden utnyttjas for att finansiera unionsatgédrder som

relaterar till fondens mal.

Unionsatgarder far tillhandahalla finansiering i alla former som anges i
budgetforordningen, sérskilt bidrag, priser och upphandling. De far ocksa tillhandahéalla

finansiering 1 form av finansieringsinstrument inom blandfinansieringsinsatser.
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3. I undantagsfall kan decentraliserade byrder ocksa vara beriéttigade till finansiering inom
ramen fOr unionsatgirder nir de bistar vid genomforandet av unionsatgirder som omfattas
av dessa decentraliserade byraers befogenheter och om dessa atgirder inte ticks av

unionens bidrag till de decentraliserade byrdernas budget genom den arliga budgeten.

4. Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i

enlighet med avdelning VIII i budgetforordningen.

5. Medlemmarna i den utvarderingskommitté som bedomer forslagen, som avses 1 artikel 150

1 budgetforordningen far vara externa experter.

6. Bidrag till en 0msesidig forsékringsmekanism fér tdcka risken i samband med aterkrav av
medel frdn mottagare och ska betraktas som en tillrdcklig garanti enligt

budgetforordningen. Artikel 37.7 i1 férordning (EU) 2021/695 ska tillimpas.
Artikel 21
Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser inom ramen for fonden ska genomforas i enlighet med forordning

(EU) 2021/523 och avdelning X 1 budgetférordningen.
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Artikel 22

Tekniskt bistand pa kommissionens initiativ

I enlighet med artikel 35 i férordning (EU) 2021/...* far fonden stédja atgérder for tekniskt bistand

som genomfors pa kommissionens initiativ eller vdgnar till en finansieringsgrad pa 100 %.

Artikel 23

Revision

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter, inbegripet
andra personer eller enheter én de som fatt detta 1 uppdrag av unionens institutioner, organ eller

byraer, ska ligga till grund for den 6vergripande forsdkran enligt artikel 127 i budgetforordningen.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Artikel 24

Information, kommunikation och publicitet

Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen
och sékerstélla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nér de framjar atgédrderna och
deras resultat, genom att tillhandahalla enhetlig, indamalsenlig, meningsfull och
proportionell riktad information till olika malgrupper, diribland medierna och allménheten.
Unionsfinansieringens synlighet ska sékerstéllas och sddan information tillhandahéllas
utom 1 vederborligen motiverade fall dér det inte &r mojligt eller Iampligt att visa sddan
information offentligt eller utlimnandet av sddan information ar begransat enligt lag,
sarskilt av skil som ror sdkerhet, allmin ordning, brottsutredningar eller skydd av
personuppgifter. For att sdkerstdlla unionsfinansieringens synlighet ska mottagarna av
finansieringen hénvisa till finansieringens ursprung nér de informerar offentligt om den

berdrda atgérden och ska visa unionens emblem.

For att nd ut till en s& bred publik som mojligt ska kommissionen genomfora informations-
och kommunikationsdtgirder avseende fonden, dtgidrder som vidtas inom ramen for fonden

och uppnadda resultat.

Finansiella medel som tilldelas fonden ska ocksé bidra till den gemensamma
kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har

anknytning till fondens mal.
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Kommissionen ska offentliggora arbetsprogrammen for den tematiska del som avses i
artikel 8. For stod som tillhandahdlls inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning ska
kommissionen offentliggdra den information som anges i artikel 38.2 1 budgetférordningen
pa en allmént tillgédnglig webbplats och regelbundet uppdatera denna information. Denna
information ska offentliggéras i ett 6ppet, maskinldsbart format for att uppgifterna ska

kunna sorteras, vara sokbara, extraheras och jdmforas.

AVSNITT 4
STOD OCH GENOMFORANDE INOM RAMEN

FOR DELAD, DIREKT ELLER INDIREKT FORVALTNING

Artikel 25

Bistand i nodsituationer

Fonden ska tillhandahélla ekonomiskt stod for att dtgdrda bradskande och sérskilda behov 1

hindelse av vederborligen motiverade nddsituationer

Som svar pa sddana vederbdrligen motiverade nodsituationer far kommissionen

tillhandahdlla bistdnd i nddsituationer inom ramen for tillgdngliga medel.

Bistind 1 nddsituationer fir ges 1 form av bidrag som tilldelas direkt till de decentraliserade

byraerna.
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Bistind 1 nddsituationer far tilldelas medlemsstaternas program utdver tilldelningen enligt
artikel 10.1, forutsatt att det direfter &r 6ronmirkt som sddant i medlemsstatens program.
Den finansieringen far inte anvidndas for andra atgérder i medlemsstatens program, utom
under vederborligen motiverade omstédndigheter och om det godkénts av kommissionen
genom éndring av medlemsstatens program. Forfinansiering for bistand i nddsituationer

far, om medel finns tillgédngliga, uppga till 95 % av unionens bidrag.

Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas 1

enlighet med avdelning VIII i budgetforordningen.

Om det ar nodvandigt for att genomfora en atgird, far bistand 1 nddsituationer ticka
utgifter som adragits fore den dag da bidragsansokan eller begidran om bistand for den

atgirden ldmnades in, fOrutsatt att utgifterna inte adragits fore den 1 januari 2021.

Nir det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet och for
att sdkerstélla att medel snabbt finns tillgdngliga for bistand i nddsituationer far
kommissionen separat anta ett finansieringsbeslut enligt artikel 110 i budgetférordningen
for bistdnd i nddsituationer genom en omedelbart tillamplig genomférandeakt 1 enlighet
med det forfarande som avses 1 artikel 33.4. En sadan akt ska fortsdtta att gélla under en

period pa hogst 18 manader.
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Artikel 26

Kumulativ och alternativ finansiering

En atgérd som har fatt bidrag genom fonden far ocksé erhalla bidrag fran ett annat
unionsprogram, inbegripet fonder inom ramen for delad forvaltning, forutsatt att bidragen
inte tdcker samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas
for det motsvarande bidraget till atgérden. Den kumulativa finansieringen fér inte dverstiga
de totala stodberattigande kostnaderna for atgarden. Stodet frén de olika
unionsprogrammen far berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger

villkoren for stodet.

I enlighet med artikel 73.4 i forordning (EU) 2021/...* far Europeiska regionala
utvecklingsfonden eller Europeiska socialfonden+ ge stdd till atgérder som tilldelats en
spetskompetensstdmpel enligt definitionen i artikel 2.45 i den férordningen. For att

tilldelas en spetskompetensstimpel ska dtgarderna uppfylla foljande kumulativa villkor:
a)  De har bedomts i en ansdkningsomgéng inom ramen for fonden.
b)  De uppfyller minimikvalitetskraven i den ans6kningsomgangen.

c) De kan inte finansieras inom ramen for den ansokningsomgéngen pa grund av

budgetbegransningar.

+

EUT: Vinligen inf6r 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21 (2018/0196
(COD)).
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AVSNITT 5

(“)VERVAKNING, RAPPORTERING OCH UTVARDERING

UNDERAVSNITT 1

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 27

Overvakning och rapportering

1. I enlighet med dess rapporteringskrav i artikel 41.3 forsta stycket h iii i budgetforordningen
ska kommissionen for Europaparlamentet och radet ldgga fram information om de centrala

prestationsindikatorer som fortecknas i bilaga V till den hér forordningen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att
dndra bilaga V i syfte att gora nddvindiga anpassningar av de centrala

prestationsindikatorer som fortecknas i den bilagan.

3. I bilaga VIII faststélls indikatorerna for rapportering om fondens framsteg nér det géller att
uppna de specifika mél som anges 1 artikel 3.2. For outputindikatorer ska utgangsvérdet

faststéllas till noll. Delmalen for 2024 och mélen for 2029 ska vara kumulativa.
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4. Systemet for prestationsrapportering ska sékerstélla att uppgifter for 6vervakning av
programmets genomforande och resultat samlas in effektivt, pa ett &ndamaélsenligt satt och
1 god tid. For detta &ndamal ska mottagare av unionsmedel och, nér s ar lampligt,

medlemsstaterna, omfattas av proportionella rapporteringskrav.

5. For att sikerstilla en &ndamélsenlig bedomning av fondens framsteg nér det géller att
uppné dess mal ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 32 1 syfte att dndra bilaga VIII for att se over eller komplettera indikatorerna om sa
anses nodvandigt och 1 syfte att komplettera denna forordning med bestimmelser om
inrdttande av en ram for 6vervakning och utvirdering, inbegripet om projektinformation
som ska tillhandahallas av medlemsstaterna. Eventuella dndringar av innehéllet i bilaga

VIII ska endast tillampas pa projekt som valts ut efter det att den dndringen trétt 1 kraft.

Artikel 28

Rapportering om den tematiska delen

Kommissionen ska rapportera om anvandningen och fordelningen av den tematiska del som avses i
artikel 8 mellan dess komponenter, inbegripet om det stdd som tillhandahalls till atgérder 1 eller i
forhéllande till tredje ldnder inom ramen for unionsédtgirder. Nar Europaparlamentet, pd grundval av
information som lagts fram for det, limnar rekommendationer om atgirder som ska stédjas inom

ramen for den tematiska delen ska kommissionen strava efter att beakta dessa rekommendationer.
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Artikel 29
Utvirdering

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2024 genomfora en halvtidsutvérdering av

denna forordning. Utover vad som foreskrivs i artikel 45.1 i forordning (EU) 2021/...* ska

halvtidsutvéirderingen bedoma foljande:

a)

b)

d)

Fondens dndamalsenlighet, inbegripet de framsteg som gjorts mot att uppna dess
mal, med beaktande av all relevant information som redan finns tillgénglig, sarskilt
de érliga prestationsrapporter som avses i artikel 30 och de output- och

resultatindikatorer som anges i bilaga VIIL

Effektiviteten i anvdndningen av de medel som anslagits till fonden och
effektiviteten i de forvaltnings- och kontrollatgirder som inforts for att genomfora

den.

Den fortsatta relevansen och lampligheten i de genomf6randeatgarder som fortecknas

i bilaga II.

Samordningen, samstdmmigheten och komplementariteten mellan de atgérder som

fér stod fran fonden och det stod som ges genom andra unionsfonder.

Unionsmervéardet av de atgdrder som genomforts inom ramen for fonden.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)).
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Den halvtidsutvérderingen ska ta hdnsyn till resultaten av efterhandsutvirderingen av

verkan av Fonden for inre sékerhet for perioden 2014-2020.

Utover vad som foreskrivs i artikel 45.2 i forordning (EU) 2021/...* ska
efterhandsutvérderingen omfatta de delar som fortecknas i punkt 1 1 den har artikeln.

Fondens verkningar ska dessutom utvirderas.

Halvtidsutvarderingen och efterhandsutvérderingen ska genomforas i god tid i syfte att
bidra till beslutsprocessen, inbegripet i forekommande fall till 6versynen av denna

forordning.

Kommissionen ska sdkerstélla att utvirderingarna inte innehéller information som om den

sprids kan dventyra sékerhetsinsatser.

Kommissionen ska i halvtidsutvarderingen och efterhandsutvérderingen dgna sirskild
uppmirksamhet at utvarderingen av dtgdrder som genomforts av, i eller 1 forhéllande till

tredjelédnder i enlighet med artiklarna 13.11 och 19.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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UNDERAVSNITT 2

REGLER FOR DELAD FORVALTNING

Artikel 30

Arliga prestationsrapporter

1. Senast den 15 februari 2023, och senast den 15 februari varje efterfoljande ar till och med
2031, ska medlemsstaterna till kommissionen dverldmna den arlig prestationsrapporten i

enlighet med artikel 41.7 i forordning (EU) 2021/...*.

Rapporteringsperioden ska omfatta det senaste rdkenskapsér enligt definitionen i
artikel 2.29 i forordning (EU) 2021/...* som foregér det ar da rapporten ldmnas in. Den
rapport som ldmnas in senast den 15 februari 2023 ska omfatta perioden fran och med

den 1 januari 2021.
2. De arliga prestationsrapporterna ska sirskilt innehélla uppgifter om

a) framstegen med att genomfora medlemsstatens program och uppné de delmal och
mal som anges déri, med hénsyn till de senaste uppgifter som krévs enligt artikel 42 i

forordning (EU) 2021/...%,

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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b)  eventuella problem som paverkar medlemsstatens programs prestation och de
atgdrder som vidtagits for att 16sa dem, inbegripet information om eventuella
motiverade yttranden fran kommissionen avseende dvertridelseforfaranden enligt

artikel 258 1 EUF-fordraget rorande fondens genomforande,

c) komplementariteten mellan de atgérder som far stéd inom ramen for fonden och det
stod som ges genom andra unionsfonder, sirskilt de atgérder som vidtas i eller 1

forhallande till tredjeldnder,

d) bidraget fran medlemsstatens program till genomforandet av relevant

unionsregelverk och relevanta handlingsplaner,
e) genomforandet av kommunikations- och synlighetsatgirder,

f)  uppfyllandet av de tillimpliga nddvéndiga villkoren och tillampningen av dem under
hela programperioden, i synnerhet verensstimmelsen med grundliggande

rattigheter,
g)  genomforandet av projekt i eller i forhallande till ett tredjeland.

De arliga prestationsrapporterna ska innehélla en sammanfattning som omfattar alla led i
forsta stycket i denna punkt. Kommissionen ska sékerstilla att de sammanfattningar som
medlemsstaterna tillhandahaller dversitts till alla unionens officiella sprak och

offentliggdrs.
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Kommissionen fir ldmna synpunkter pa de arliga prestationsrapporterna inom tva manader
efter dagen for mottagandet av dem. Om kommissionen inte ldmnar nagra synpunkter inom

denna tidsfrist ska rapporten anses vara godkand.

Kommissionen ska, pa sin webbplats, tillhandahalla lankar till de webbplatser som avses i

artikel 49.1 i forordning (EU) 2021/...%.

I syfte att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna artikel ska
kommissionen anta en genomforandeakt for att faststélla mallen for den arliga
prestationsrapporten. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande

forfarande som avses 1 artikel 33.2.

Artikel 31

Overvakning och rapportering inom ramen for delad forvaltning

Overvakning och rapportering i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2021/..." ska,
i foreckommande fall, anvdnda koderna for de interventionstyper som faststills i bilaga VI
till den hér forordningen. For att hantera oférutsedda eller nya omstédndigheter och for att
sakerstélla ett andamalsenligt genomforande av finansieringen, ges kommissionen

befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 32 {or att dndra bilaga VI.

De indikatorer som anges i bilaga VIII till denna f6rordning ska anvindas 1 enlighet med

artiklarna 16.1, 22 och 42 i férordning (EU) 2021/... .

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Kapitel 11

Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 32

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5
och 31.1 ges till kommissionen till och med den 31 december 2027.

Den delegering av befogenheter som avses 1 artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5 och 31.1 far
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade

akter som redan har tratt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

6488/1/21 REV 1 78

SV



Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5 eller 31.1 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invandningar mot den
delegerade akten inom en period pé tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av
den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna

period ska forlingas med tva manader pad Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 33
Kommitteéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av kommittén for fonderna for inrikes fragor, inrdttad genom
artikel 32 i forordning (EU) 2021/...". Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening

som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

+

EUT: Vinligen infor nummer for férordningen i dokument ST 6487/21 (2018/0249 (COD)).
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3. Niér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i1 férordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillampas.

4. Nér det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 1 forordning (EU) nr 182/2011 jamford med

artikel 5 i den forordningen tillimpas.

Artikel 34

Overgdngsbestimmelser

1. Denna forordning paverkar inte fortsatt genomforande eller dndringar av atgarder som
inletts enligt instrumentet for polissamarbete inom Fonden for inre sékerhet for perioden
2014-2020 (ISF Polis), upprittat genom forordning (EU) nr 513/2014. Férordning
(EU) nr 513/2014 ska fortsétta att tillimpas péd dessa atgérder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for fonden far ocksa omfatta utgifter for tekniskt och administrativt
bistdnd som dr nddvandiga for att sékerstilla Gvergangen mellan fonden och de atgirder

som antagits enligt ISF Polis.
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3. I enlighet med artikel 193.2 andra stycket a i budgetforordningen fir, med beaktande av det
forsenade ikrafttridandet av den hér forordningen, och for att sékerstilla kontinuitet, for en
begréinsad period, kostnader som adragits for atgidrder som far stdd enligt den héar
forordningen inom ramen for direkt forvaltning och som redan har inletts anses vara
stodberittigande frdn och med den 1 januari 2021, 4ven om dessa kostnader &drogs innan

bidragsansodkan eller begiran om bistdnd ldmnades in.

4. Medlemsstaterna far efter den 1 januari 2021 fortsétta att stodja ett projekt som valts ut och
inletts enligt forordning (EU) nr 513/2014, i enlighet med forordning (EU) nr 514/2014,
under forutsattning att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Projektet omfattar tva etapper som gar att identifiera ur ekonomisk synvinkel med

separata verifieringskedjor.
b)  Den totala kostnaden for projektet dverstiger 500 000 EUR.

c) Betalningar som den ansvariga myndigheten gjort till stodmottagare for projektets
forsta etapp ska ingé i betalningsansokningar till kommissionen enligt forordning
(EU) nr 514/2014 och utgifter for projektets andra etapp ska ingé i
betalningsansokningar enligt forordning (EU) 2021/...7.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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d)  Projektets andra etapp foljer tillaimplig rétt och &r beréttigad till stod fran fonden
enligt denna forordning och férordning (EU) 2021/...%.

e) Medlemsstaten atar sig att slutfora projektet, gora det operativt och rapportera om det

1 den arliga prestationsrapport som ska ldmnas in senast den 15 februari 2024.

Bestdmmelserna i denna forordning och forordning (EU) 2021/..." ska tillimpas pa ett

projekts andra etapp som avses i forsta stycket i denna punkt.

Denna punkt ska endast tillimpas pa projekt som har valts ut inom ramen for delad

forvaltning enligt forordning (EU) nr 514/2014.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Artikel 35
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella

tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

KRITERIER FOR TILLDELNING AV MEDEL
TILL MEDLEMSSTATERNAS PROGRAM

De budgetmedel som avses i artikel 10 ska tilldelas medlemsstaternas program enligt féljande:

1. I bérjan av programperioden ska varje medlemsstat erhélla en engéngstilldelning i form av

ett fast belopp pa 8 000 000 EUR.
2. De aterstaende budgetmedel som avses i artikel 10 ska fordelas enligt foljande kriterier:

a) 45 % av dessa aterstdende budgetmedel ska fordelas 1 omvénd proportion till varje

medlemsstats bruttonationalprodukt (kdpkraft per invanare).

b) 40 % av dessa aterstdende budgetmedel ska fordelas i proportion till varje

medlemsstats befolkningsstorlek.

c) 159% av dessa aterstdende budgetmedel ska fordelas 1 proportion till storleken av

varje medlemsstats territorium.
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Den ursprungliga tilldelningen av de aterstaende budgetmedel som avses i punkt 2 i

forsta stycket ska grunda sig pa statistiska arsdata fran kommissionen (Eurostat) som
omfattar ar 2019. Vid halvtidsoversynen ska referensuppgifterna grunda sig pa statistiska
arsdata fran kommissionen (Eurostat) som omfattar ar 2023. Om en medlemsstat inte har
tillhandahallit kommissionen (Eurostat) uppgifter for ett visst r far kommissionen i stéllet
anvinda de senaste tillgingliga statistiska uppgifterna fore det berdrda éret for den

medlemsstaten.
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BILAGA 11
GENOMFORANDEATGARDER

1. Fonden ska bidra till det specifika mél som faststélls 1 artikel 3.2 a i denna forordning

genom inriktning pa foljande genomforandeatgérder:

a)  Sikerstilla en enhetlig tilldmpning av unionens regelverk om sdkerhet genom stod
till relevant informationsutbyte, till exempel genom Priim, EU PNR och SIS II,
inbegripet genom genomforandet av rekommendationer fran kvalitetskontrolls- och
utviarderingsmekanismer sasom Schengenregelverkets utvarderings- och

overvakningsmekanism och andra mekanismer for kvalitetskontroll och utvirdering.

b) Inritta, anpassa och uppritthélla sdkerhetsrelevanta EU-omfattande och
decentraliserade informationssystem, inbegripet att sdkerstélla deras interoperabilitet,

och utveckla lampliga verktyg for att atgérda faststillda brister.

¢)  Oka den aktiva anviindningen av sikerhetsrelevanta EU-omfattande och
decentraliserade informationssystem och sékerstilla att dessa system forses med data

av hog kvalitet.

d)  Stddja relevanta nationella atgirder, inbegripet sammankopplingen av
sakerhetsrelevanta nationella databaser liksom dessa databasers anslutning till
databaser pa unionsniva, om det foreskrivs i berorda réttsliga grunder, for att

genomfora de specifika méal som anges i artikel 3.2 a.
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2. Fonden ska bidra till det specifika mél som faststills i artikel 3.2 b genom inriktning pa

foljande genomforandedtgérder:

a)

b)

Oka antalet brottsbekimpande insatser dir tva eller fler medlemsstater medverkar,
samt i tillimpliga fall insatser dir andra relevanta aktérer medverkar, i synnerhet
genom att underlitta och forbdttra utnyttjandet av gemensamma utredningsgrupper,
gemensamma patruller, forfoljande 6ver granserna, hemlig 6vervakning och andra
mekanismer for operativt samarbete inom ramen for EU:s policycykel, med sarskild

inriktning pa grinséverskridande insatser.

Forbittra samordningen och dka samarbetet mellan behdriga myndigheter inom och
mellan medlemsstaterna samt med andra relevanta aktorer, till exempel genom
ndtverk av specialiserade nationella enheter och nidtverk och samarbetsstrukturer pa

unionsniva samt unionscentrum.

Forbattra samarbetet mellan olika organ pa unionsniva mellan medlemsstaterna och
mellan medlemsstaterna och berdrda unionsorgan och unionsbyraer samt samarbete

pa nationell nivd mellan de behdriga myndigheterna i varje enskild medlemsstat.
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Fonden ska bidra till det specifika mél som faststills 1 artikel 3.2 ¢ genom inriktning pé

foljande genomforandedtgérder:

a)

b)

d)

Oka utbudet av utbildning, vningar, dmsesidigt ldrande, specialiserade
utbytesprogram och utbyte av bésta praxis i och mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter, inbegripet pa lokal niva, och med tredjeldnder och andra berérda

aktorer.

Utnyttja samordningseffekter genom sammanslagning av resurser och kunskap och
delning av bista praxis mellan medlemsstaterna och andra berdrda aktorer, inbegripet
det civila samhillet, exempelvis genom inréttande av gemensamma
spetskompetenscentrum, utarbetande av gemensamma riskbedomningar eller

gemensamma operativa stddcentrum for gemensamt utférda insatser.

Friamja och utveckla dtgirder, skyddsatgirder, mekanismer och bésta praxis for tidig
identifiering av, skydd av och stdd till vittnen, visselblasare och brottsoffer samt
utveckla partnerskap mellan offentliga myndigheter och andra relevanta aktorer for

detta andamal.

Forvirva relevant utrustning och inrétta eller uppgradera specialiserade
utbildningsfaciliteter och annan central sédkerhetsrelevant infrastruktur {or att stirka
beredskapen, motstdndskraften, allmdnhetens medvetenhet och formégan till l&dmplig

hantering nér det géller sékerhetshot.

Skydda kritisk infrastruktur mot sikerhetsrelaterade incidenter genom att upptécka,

bedoma och avhjélpa sarbarheter.
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BILAGA IIT

STODETS TILLAMPNINGSOMRADE

Inom ramen for dess mal far fonden bland annat stddja foljande typer av atgérder:

a)

b)

d)

Inrdttande, anpassning och underhall av IKT-system som bidrar till att malen fér denna
forordning uppnas, utbildning i anvéindningen av sddana system samt testning och

forbattring av interoperabilitetskomponenter och datakvaliteten i sddana system.

Overvakning av genomforandet av unionsritten och unionens politiska mal pa omradet for
de sdkerhetsrelevanta informationssystemen i medlemsstaterna, sarskilt dataskydd,

integritet och datasikerhet.
Operativa atgiarder inom ramen for EU:s policycykel/Empact.

Atgiirder till stod for en effektiv och samordnad krisrespons och sammankoppling av
befintlig sektorspecifik kapacitet, kompetenscentrum och situationsmedvetenhetscentrum,

bland annat pa omradena for hilsa, civilskydd, terrorism och it-brottslighet.

Atgirder for utveckling av innovativa metoder eller inférande av ny teknik som har
forutsattningar att kunna dverforas till andra medlemsstater, sérskilt projekt som syftar till

att testa och validera resultatet av unionsfinansierade sékerhetsforskningsprojekt.
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g)

h)

Atgiirder for att forbéttra motstindskraften nir det giller framviixande hot, inbegripet
olaglig handel pa nétet, hybridhot, missbruk av obemannade luftfartygssystem samt

kemiska, biologiska, radiologiska och nukleéra hot.

Tillhandahallande av st6d till tematiska eller grinsdverskridande nétverk av specialiserade
nationella enheter och nationella kontaktpunkter for att forbittra det dmsesidiga
fortroendet, utbytet och spridningen av know-how, information, erfarenhet och bésta praxis
samt sammanslagningen av resurser och sakkunskap i gemensamma

spetskompetenscentrum.

Utbildning och fortbildning av personal och experter vid berérda brottsbekdmpande och
rittsliga myndigheter och administrativa byraer, med beaktande av operativa behov och
riskanalyser, i samarbete med Cepol och, i tilldmpliga fall, det europeiska nitverket for
rittslig utbildning, inbegripet utbildning och fortbildning om férebyggande strategier med

sarskild tonvikt pa grundldggande rittigheter och icke-diskriminering.

Samarbete med den privata sektorn, till exempel for att bekdmpa it-brottslighet, for att
skapa fortroende och forbattra samordningen, beredskapsplaneringen samt utbytet och
spridningen av information och bésta praxis mellan offentliga och privata aktorer, bland

annat nér det géller skydd av offentliga platser och kritisk infrastruktur.
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1) Atgiirder som ger lokalsamhiillen mojlighet att utarbeta lokala 16sningar och forebyggande
strategier samt medvetandehdjande atgérder och kommunikationsédtgirder bland berdrda

parter och allmidnheten om unionens sékerhetsstrategier.

k) Finansiering av utrustning, transportmedel, kommunikationssystem och sidkerhetsrelaterade
faciliteter.
1) Finansiering av kostnader for personal som deltar i de atgarder som stdds genom fonden

eller atgirder som kriaver deltagande av personal av tekniska eller sdkerhetsrelaterade skél.
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BILAGA 1V
ATGARDER SOM AVSES I ARTIKLARNA 12.3 OCH 13.10
1. Projekt som syftar till att forebygga och bekdmpa radikalisering.

2. Projekt som syftar till att forbéttra interoperabiliteten 1 EU:s informationssystem och

nationella IKT-system, i den man de foreskrivs i unionsritten eller medlemsstaternas rtt.

3. Projekt som syftar till att bekdmpa de viktigaste hoten frén grov och organiserad

brottslighet, inom ramen for operativa atgiarder inom ramen for EU:s policycykel/Empact.

4. Projekt som syftar till att forebygga och bekdmpa it-brottslighet, sérskilt sexuell
exploatering av barn pa nitet, samt brott dir internet dr den framsta plattformen for

insamling av bevismaterial.

5. Projekt som syftar till att forbéttra sdkerheten och motstandskraften i kritisk infrastruktur.
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BILAGA V
CENTRALA PRESTATIONSINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 27.1
Specifikt mal som anges i artikel 3.2 a

1. Antalet IKT-system som gjorts interoperabla i medlemsstaterna/med sidkerhetsrelevanta

EU-omfattande och decentraliserade informationssystem/med internationella databaser

2. Antalet administrativa enheter som infort nya, eller anpassat befintliga, mekanismer for
informationsutbyte/forfaranden/verktyg/riktlinjer for informationsutbyte med andra

medlemsstater/unionsorgan eller -byraer/tredjelander/internationella organisationer
3. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten dr anvéndbar i deras arbete

4. Antalet deltagare som tre ménader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de
utnyttjar de fardigheter och kompetenser som de foérvirvat under den

utbildningsverksamheten
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Specifikt mal som anges 1 artikel 3.2 b

10.

Det uppskattade virdet av tillgangar som frysts inom ramen for grinsdverskridande

insatser

Mingden olaglig narkotika som beslagtagits inom ramen for gransoverskridande insatser,

enligt produkttyp!

Maingden vapen som beslagtagits inom ramen for grinsoverskridande insatser, enligt typ

av vapen?

Antalet administrativa enheter som utvecklat/anpassat befintliga
mekanismer/forfaranden/verktyg/riktlinjer for samarbete med andra

medlemsstater/unionsorgan eller -byraer/tredjelander/internationella organisationer
Antalet anstéllda som deltar i gransdverskridande insatser

Antalet rekommendationer frdn Schengenutvirderingar som atgérdats

Uppdelning per typ av droger (baserat pd de kategorier som anvinds i rapporter om olaglig
narkotika: EU-rapport om narkotikamarknaden, Europeiska narkotikarapporten samt
EMCDDA s statistikbulletin):
- cannabis,
— opioider, inbegripet heroin,
- kokain,
— syntetisk narkotika, inbegripet stimulantia av amfetamintyp (inklusive amfetamin
och metamfetamin) samt MDMA,
— nya psykoaktiva substanser,
— annan olaglig narkotika.
Uppdelning av typ av vapen (pa grundval av géllande lagstiftning, dvs. rddets
direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av férvérv och innehav av vapen. De
foreslagna kategorierna dr forenklade jaimfort med dem som ndmns i bilaga I till
direktiv 91/477/EEG, och 1 6verensstimmelse med dem inom Schengens
informationssystem som anvénds av nationella myndigheter):
— krigsvapen: automatiska skjutvapen och tunga skjutvapen (pansarvérn, raketkastare,
granatkastare, osv),
— andra korta skjutvapen: revolvrar och pistoler (inbegripet salutvapen och akustiska
vapen),
— andra langa skjutvapen: kulgevér och hagelgevir (inbegripet salutvapen och
akustiska vapen).
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Specifikt mal som anges 1 artikel 3.2 ¢

11. Antalet initiativ for forebyggande av radikalisering som utarbetats/utokats

12. Antalet initiativ for skydd av/stod till vittnen och visselblasare som utarbetats/utokats

13. Antalet kritiska infrastrukturanlédggningar/offentliga platser med nya/anpassade faciliteter
for skydd mot sékerhetsrelaterade risker

14. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten dr anvéndbar i deras arbete

15. Antalet deltagare som tre manader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de
utnyttjar de fardigheter och kompetenser som de férvirvat under den
utbildningsverksamheten
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BILAGA VI

INTERVENTIONSTYPER

TABELL 1: KODER FOR INTERVENTIONSOMRADE

001

002

003

004

005

006

007

008

009

010

011

012

TER-Insatser mot finansiering av terrorism
TER-Forebyggande och motverkande av radikalisering
TER-Skydd och motstandskraft i friga om offentliga platser och andra mjuka mél
TER-Skydd och motstdndskraft i frdga om kritisk infrastruktur
TER-Kemiskt biologiskt radioaktivt nukledrt
TER-Sprangdmnen

TER-Krishantering

TER-Ovrigt

OC-Korruption

OC-Ekonomisk och finansiell brottslighet

OC-Penningtvitt

OC-Narkotika
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013

014

015

016

017

018

019

020

021

022

023

024

025

026

OC-Smuggling av skjutvapen

OC-Olaglig handel med kulturforemal
OC-Minniskohandel

OC-Smuggling av migranter

OC-Miljobrott

OC-Organiserade egendomsbrott

OC-Ovrigt

CC-It-brottslighet — Ovrigt

CC-It-brottslighet — Forebyggande
CC-It-brottslighet — Underléttande av utredningar
CC-It-brottslighet — Stod till offer

CC-Sexuell exploatering av barn — Forebyggande
CC-Sexuell exploatering av barn — Underléttande av utredningar

CC-Sexuell exploatering av barn — Stdd till offer
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027 CC-Sexuell exploatering av barn, inbegripet spridning av bilder av sexuella dvergrepp pa

barn och barnpornografi
028 CC-Ovrigt
029 GEN-Informationsutbyte

030 GEN-Polisidrt samarbete eller samarbete mellan myndigheter (tull, grinsbevakning,

underrittelsetjénster)
031 GEN-Forensiskt arbete
032 GEN-Stod till offer
033 GEN-Driftsstod
034 TA-Tekniskt bistdnd — information och kommunikation
035 TA-Tekniskt bistdind — forberedelse, genomforande, Gvervakning och kontroll
036 TA-Tekniskt bistdind — utvédrdering och studier, datainsamling
037 TA-Tekniskt bistind — kapacitetsuppbyggnad
TABELL 2: KODER FOR ATGARDSTYP
001 IKT-system, interoperabilitet, datakvalitet (utom utrustning)

002 Nitverk, spetskompetenscentrum, samarbetsstrukturer, gemensamma atgérder och insatser

6488/1/21 REV 1 3
BILAGA VI SV



003

004

005

006

007

008

009

010

011

Gemensamma utredningsgrupper eller andra gemensamma insatser
Utstationering eller utplacering av experter

Fortbildning

Utbyte av bista praxis, arbetsseminarier, konferenser, evenemang, informationskampanjer

och kommunikationsatgirder

Studier, pilotprojekt, riskbeddmningar
Utrustning

Transportmedel

Byggnader och faciliteter

Spridning eller annan uppf6ljning av forskningsprojekt

TABELL 3: KODER FOR GENOMFORANDE

001

002

003

Atgiirder som omfattas av artikel 12.1
Sérskilda atgarder

Atgirder som fortecknas i bilaga IV
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004

005

Driftsstod

Bistand 1 nddsituationer som avses i artikel 25

TABELL 4: KODER FOR SARSKILDA TEMAN

001

002

003

004

Samarbete med tredjeldnder
Atgirder i eller i forhallande till tredjelinder

Genomforande av rekommendationer frdn Schengenutvirderingar pd omradet for

polissamarbete

Inget av det ovanstdende
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BILAGA VII
UTGIFTER SOM BERATTIGAR TILL DRIFTSSTOD

1. Inom det specifika mal som anges 1 artikel 3.2 a ska driftsstdd inom medlemsstaternas

program omfatta foljande:

a)  Underhall av och anvandarstod for sikerhetsrelevanta EU-omfattande och i
tillimpliga fall nationella IKT-system som bidrar till uppfyllelsen av mélen i denna

forordning.
b)  Personalkostnader som bidrar till att méalen i denna férordning uppnas.

2. Inom det specifika mél son anges i artikel 3.2 b ska driftsstdd inom medlemsstaternas

program omfatta foljande:

a)  Underhéll av teknisk utrustning eller transportmedel som anvénds for atgirder pa
omradet forebyggande, upptickt och utredning av grov och organiserad brottslighet

med en grinsoverskridande dimension.

b)  Personalkostnader som bidrar till att malen i denna férordning uppnas.

6488/1/21 REV 1 1
BILAGA VII SV



3. Inom det specifika mél som anges i artikel 3.2 ¢ ska driftsstdd inom ramen for

medlemsstaternas program omfatta foljande:

a)  Underhall av teknisk utrustning eller transportmedel som anvands for atgérder pa
omradet forebyggande, upptickt och utredning av grov och organiserad brottslighet

med en grinsoverskridande dimension.
b)  Personalkostnader som bidrar till att malen i denna férordning uppnas.

4. Utgifter for atgirder som inte dr stodberdttigande enligt artikel 5.5 ska inte omfattas.
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BILAGA VIII

OUTPUT- OCH RESULTATINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 27.3

Specifikt mal som anges i artikel 3.2 a

Outputindikatorer
1. Antalet deltagare i utbildningsverksamheter
2. Antalet expertmoéten/arbetsseminarier/studiebesok
3. Antalet IKT-system som inréttats/anpassats/underhallits
4. Antalet inkdpta utrustningsartiklar
Resultatindikatorer
5. Antalet IKT-system som gjorts interoperabla i medlemsstaterna/med sékerhetsrelevanta

EU-omfattande och decentraliserade informationssystem/med internationella databaser

6. Antalet administrativa enheter som infort nya, eller anpassat befintliga, mekanismer for

informationsutbyte/forfaranden/verktyg/riktlinjer for informationsutbyte med andra

medlemsstater/unionsorgan eller -byraer/tredjelander/internationella organisationer
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7. Antalet deltagare som anser att utbildningen dr anvindbar i deras arbete

8. Antalet deltagare som tre ménader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de
utnyttjar de fardigheter och kompetenser som de forvérvat under den

utbildningsverksamheten.
Specifikt mal som anges i artikel 3.2 b
Outputindikatorer
1. Antalet gransoverskridande insatser, med separat angivande av foljande:
1.1  Antalet gemensamma utredningsgrupper

1.2 Antalet operativa atgarder inom ramen for EU:s policycykel/Empact

2. Antalet expertmoéten/arbetsseminarier/studiebesok/gemensamma dvningar
3. Antalet inkdpta utrustningsartiklar
4. Antalet inkdpta transportmedel for grainsdverskridande insatser
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Resultatindikatorer

5. Det uppskattade virdet av tillgangar som frysts inom ramen for gransdverskridande
insatser

6. Mingden olaglig narkotika som beslagtagits inom ramen for gransoverskridande insatser,
enligt produkttyp!

7. Mingden vapen som beslagtagits inom ramen for grinsoverskridande insatser, enligt typ
av vapen?

8. Antalet administrativa enheter som utvecklat/anpassat befintliga

mekanismer/forfaranden/verktyg/riktlinjer for samarbete med andra

medlemsstater/unionsorgan eller -byraer/tredjelander/internationella organisationer

0. Antalet anstéllda som deltar i grinsdverskridande insatser

Uppdelning per typ av droger (baserat pd de kategorier som anvénds i rapporter om olaglig
narkotika: EU-rapport om narkotikamarknaden, Europeiska narkotikarapporten samt
EMCDDA s statistikbulletin):
- cannabis,
— opioider, inbegripet heroin,
- kokain,
— syntetisk narkotika, inbegripet stimulantia av amfetamintyp (inklusive amfetamin
och metamfetamin) samt MDMA,
— nya psykoaktiva substanser,
— annan olaglig narkotika.
Uppdelning per typ av vapen (pd grundval av gillande lagstiftning, dvs. radets
direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av férvérv och innehav av vapen. De
foreslagna kategorierna dr forenklade jaimfort med dem som ndmns i bilaga I till
direktiv 91/477/EEG, och 1 6verensstimmelse med dem inom Schengens
informationssystem som anvénds av nationella myndigheter):
— krigsvapen: automatiska skjutvapen och tunga skjutvapen (pansarvérn, raketkastare,
granatkastare, osv),
— andra korta skjutvapen: revolvrar och pistoler (inbegripet salutvapen och akustiska
vapen),
— andra langa skjutvapen: kulgevér och hagelgevir (inbegripet salutvapen och
akustiska vapen).
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10. Antalet rekommendationer frdn Schengenutvirderingar som atgérdats

Specifikt mal som anges 1 artikel 3.2 ¢

Outputindikatorer
1. Antalet deltagare i utbildningsverksamheter
2. Antalet utbytesprogram/arbetsseminarier/studiebesok
3. Antalet inkopta utrustningsartiklar
4. Antalet inkOpta transportmedel
5. Antalet infrastrukturobjekt/sékerhetsrelevanta faciliteter/verktyg/mekanismer som

konstruerats/kopts in/uppgraderats

6. Antalet projekt for att forebygga brott
7. Antalet projekt for att stodja brottsoffer
8. Antalet brottsoffer som fatt stod
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Resultatindikatorer

9. Antalet initiativ for forebyggande av radikalisering som utarbetats/utokats

10. Antalet initiativ for skydd av/stod till vittnen och visselblasare som utarbetats/utokats

11. Antalet kritiska infrastrukturanlédggningar/offentliga platser med nya/anpassade faciliteter
for skydd mot sékerhetsrelaterade risker

12. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten dr anvéndbar i deras arbete

13. Antalet deltagare som tre manader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de
utnyttjar de fardigheter och kompetenser som de foérvirvat under den
utbildningsverksamheten
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